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Вступ 

 

Матеріали методичної рекомендації до самостійної роботи з на-

вчальної дисципліни "Друга іноземна мова: початковий рівень (араб-

ська)" призначено для студентів усіх спеціальностей першого (бака-

лаврського) рівня. 

Ця робота дозволяє студенту ознайомитися з базовим матеріалом, 

необхідним для вивчення арабської мови як другої іноземної мови та для 

спілкування в побуті; її спрямовано на ознайомлення студентів із фо-

нетичними, лексичними та граматичними основами арабської мови; 

формування у студентів комунікативної компетентності та навичок мови 

в базових сферах. 

У першій темі наведено загальні завдання з арабської фонетики,  

з акцентом на труднощах та специфіці арабських звуків. 

У другій темі подано приклади з називними реченнями, до них ви-

кладено завдання з лексики та граматики в цьому контексті. 

У темах 3 – 8 наведено такі теми з лексики: знайомство, в аеро-

порту, місто, житло, у готелі та ресторані, – усі згадані теми супро-

воджено завданнями з лексики та граматики за такими темами: арабські 

дієслова, відмінювання в минулому та теперішньому часі, прийменники, 

відмінки арабської мови, модальні форми дієслів та інші базові теми. 

Наведено також діалоги для спілкування та імітування арабською 

мовою. 
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Тема 1. Завдання з фонетики 
 

 Завданняتمارين 

 

1. Знайдіть зайву літеру:        

 :احذف العنصر الدخيل .1

 ز، د، ذ، ظ

 ت، س، ر، ط

 ه، ح، خ، م

 ع، ف، خ، ح

 ق، خ، ب، ك

 ب، ت، ن، ص

 ث، و، س، ص

 د، ش، ض، ذ

 

2. Знайдіть зайве слово: 

  : احذف الكلمة الدخيلة .2

 درس، رز، ورد، رمز

 كرسي، علم، سبورة، شباك

 رجل، كتاب، دفتر، مكتب

 كتاب، جامعة، مكتب، مكتبة

 طالب، بنت، ورقة، أستاذة

 جامعة، غرفة، قلم، طالبة

 

3. Заповніть пропуск: 

 :املأ الفراغ .3

 )ــب، عــ ، ـلـ ( …ـــم، عـــنــ…ــلــم، قــ

 ــة ، ســ (ـــبــورة  )قــ ، …ـــة، …، ور  …طالبــ

 ـــبــاح  )ـعـ ، ــي ، صـ (…ــلــم، …، أتــ …اسمــ

 ــــرا )مــ ، كــ ، ــكــ (…ــرحبا، شــ…ــرانيا، …أ 

 معة  )ـا ، غــ ، ر(…ــرفة، جــ…ة، …صو

 

4. Знайдіть довгі звуки: 

 :"ـو"، "ـا"، "ـي"ابحث عن حروف المد  .4

يـ  Довгі звуки 

يـن ـة.                  ف ـيـل ، ج ـيـل ،  (1 ، م ـد  يـد  ـد  يـل ، ج  ـو  ، ط  ـيـر  ـغ  ، ص                                                                         ق ـل ـيـل ، ك ـب ـيـر 

Довгі звуки ـا 

2) . ار  ، ق ال ، ن ام ، ز  اء ، ب اع  ، ج  ، ك ان  ار  ، س  ، ف ات  ار  ، د  ـار  ، م ـط  ، ن ـاس                                                                                            ب ـاب 
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 Довгі звуки ـو 

، ف ـول ،  (3 ، ق ـوت  ـوع  ، ج  ، د ود  ، س ـوء  .                                                               ب ـوم ، ت ـوم ، ت ـوت  ، ص ـور                 د ور 

 

5. Знайдіть схожі слова за вимовою читання: 

 :اقرأ الكلمات التالية المتشابهة صوتيا .5

 

     أن        ع ن  

ين          ت ين         ط 

ل   ل        ض        د 

ه ر   ه ب          ظ          ذ 

اد   اد         ص         س 

ام ل            ك ام ل           خ 

        ك ل ب          ق ل ب  

ل         ه ل        ح 

 

6. З'єднайте літери, щоб утворити слова: 

 :صل بين الحروف لتكون كلمات .6

 

 Слово Переклад  Слово Переклад 

ـ ن  ة    ... ...            ن  ظ  ي ف   ... ...              م  ه 

 ... ...             م  س  ر  ح   ... ...            م  ط  ا ر  

 ... ...             م  ط  ع  م   ... ...               ع  ا ص  م  ة  

 ... ...               ح  د  ي ق  ة   ... ...                 أ ص  د  ق  ا ء  

ـ ا ي  ة     ن   ... ...            ش  ا ر  ع    ... ...             ه 

 

7. Розставте літери, щоб отримати слова: 

 :الحروف لتكون كلمات رتب .7

 

 Слово Переклад  слово Переклад 

 ... ...                س ـ أ ب ـ ع  ـو ... ...                ـد  ن ـ ف ـ ق  

ـ ـر   ـ ـب  أ  ت   ... ...                يـ ـر  س   ... ...               ك 

 ... ...     ـب              ش ـ ـر  ي ـ  ... ...                 ـه ـ ـو  ق ـ ة  

ـ ق  يـ  ... ...                ـد  س  ت ـ ـر   ... ...              ـد  ص 

ـ ـل ـ ـس  ن ـ  ... ...                    ـف ـ ـا ح  م ـ ـت ـ  ... ...                  ج 

ـ  ـ ـد  م  ـ ـع  ـ  ... ...                   ـص  ـ ـز  ح   ... ...              ـج 

 ... ...            ك ـ أ  ـل   ... ...                 ـد  خ ـ م ـ ـة  
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8. З'єднайте (1) із (2), щоб сформувати вираз: 

 :( لتكون عبارات2( بـ )1صل ) .8

 

 العبارة 2 1

ة   ام ع  د             ج   … …         ب ار 

ة   ر  ام س            ش ج   … …             ا ل خ 

يذ   م ال           ل ذ   … …          أع 

ار         م اء   م ط 
        ا ل 
     … … 

ة    … …           ل ي م ون          ل غ 

ج   ار  ة           خ   … …               ا ل ق اه ر 

اب ق   ا              ا لط   … …        ج د 

ال ة   م           ص   … …           ا لن و 

ف ة   ار            غ ر   ن ت ظ 
           ا لْ 
     … … 

ل   ج  ن ب ي ة          ر   … …             أج 

 

 

Перші слова арабської мови 

 

1. Книга 1. ك ـت ـاب         

2. Урок 2. د ر س      

3. Будинок 3. ب ـي ـت        

4. Місто 4. يـن ـة             م ـد 

5. Друг 5. ـد يـق          ص 

6. Школа 6. ـة س  ر              م ـد 

7. Батько 7.   أب     

8. Мати 8.    أ م       

9. Університет 9. ـة ـع  ـام              ج 

10. Студент 11.    ال ـب           ط 

11. Професор/Викладач 11.   ـت ـاذ              أ س 

12. Дівчина 12. ب ـن ـت        

13. Хлопчик 13. ل ــد         و 

14. Кімната 14ف ــة              . غ ـر 

15. Зошит 15.   ف ــت ــر               د 

16. Вода 16  م ــاء .           
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Тема 2. Підмет та присудок 
 

Урок 1 

 الدرس الأول

ا؟ م اه ذ ه ؟  ?Що це                     م اه ذ 
 

ا ؟  .1 ا ك ت اب     -           م اه ذ   .                ه ذ 
 

ا؟  .2 ا ب ي ت      -          م اه ذ   .                ه ذ 
 

ا؟  .3 ا ق ل م     -          م اه ذ   .               ه ذ 
 

ا؟  .4 ا ب اب      -          م اه ذ   .               ه ذ 
 

ه ؟  .5 ف   -           م اه ذ   .   ة              ه ذ ه  غ ر 
 

ه ؟  .6 ي ار   -           م اه ذ   .  ة               ه ذ ه  س 
 

ه ؟  .7 ين   -           م اه ذ  ه  م د   .   ة               ه ذ 
 

ه ؟  .8 ام ع   -           م اه ذ   .  ة               ه ذ ه  ج 
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Урок 2 

 الدرس الثاني

ا؟ م ن  ه ذ ه ؟  ?Хто це? Хто вона                          م ن  ه ذ 
 

ا ؟  .1 ال ب     -             م ن  ه ذ  ا ط   .                ه ذ 
 

ا ؟  .2 ت اذ      -             م ن  ه ذ  ا أس   .                  ه ذ 
 

ا ؟  .3 ب يب     -             م ن  ه ذ  ا ط   .                ه ذ 
 

ا ؟  .4 ل د      -             م ن  ه ذ  ا و   .                ه ذ 
 

ه  ؟  .5 ال ب ة     -              م ن  ه ذ   .                   ه ذ ه  ط 
 

ة    -؟  ه            م ن  ه ذ   .6 ت اذ  ه  أس   .                   ه ذ 
 

ه  ؟  .7 ب يب ة     -              م ن  ه ذ   .                   ه ذ ه  ط 
 

ه  ؟  .8 ه  ب ن ت    -              م ن  ه ذ   .               ه ذ 
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Урок 3 

 الدرس الثالث
 

Частина запитання: хіба чи    ــل         ه 

ا؟ ه ـل  ه ذ ه ؟   ?Хіба це                           ه ـل  ه ذ 
 

ا ك ت اب  ؟  .1 ا ك ت اب     -                      ه ـل  ه ذ  ـم  ه ذ   .                         ن ـع 
 

ا ب ي ت  ؟  .2 ا ب ي ت      -                     ه ـل  ه ذ  ـم  ه ذ   .                         ن ـع 
 

؟  .3 ب يب  ا ط  ال ب     -                     ه ـل  ه ذ  ا ط   .                   لْ، ه ذ 
 

ل ـد ؟  .4 ا و  ا  -                     ه ـل  ه ذ   .    ..……          لْ ، ه ذ 
 

ة    -؟  ......              ه ـل  ه ذ ه   .5 ت اذ  ه  أس  ، ه ذ   .                       لْ 
 

ال ب ة  ؟  .6 م ، ه ذ ه  .......    -                         ه ـل  ه ذ ه  ط   .                         ن ع 
 

ين ة ؟  .7 ة   -                        ه ـل  ه ذ ه  م د  ام ع   .                     ...،ه ذ ه  ج 
 

ـل ؟  .8 ج  ا ر  ا ......   -                     ه ـل  ه ذ   .                  لْ ، ه ذ 
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Урок 4 

 الدرس الرابع

Підмет та присудок 

ة   يـذ  ة  ل ـذ                             الت ـف ـاح 

ـة   .1 ه  ت ـف ـاح  يـذ  ل     ، ا                      ه ذ  ـة  ل ـذ   .ة                         ت ـف ـاح 
 

ا ك ت اب     .2 .                ه ذ  يـد  ـد                              ، ا ل ـك ـت ـاب  ج 
 

ا ب ي ت      .3 ـيـل .                ه ذ  ـم                              ، ا ل ـب ـي ـت  ج 
 

ة    .4 ام ع  ة .                  ه ذ ه  ج  ـة  ك ـب ـيـر  ـع  ـام                                    ، ا ل ـج 
 

ال ب     .5 ا ط  ـيـط .                ه ذ  ـال ـب  ن ـش                              ، ا لـط 
 

ف ة     .6 ف ـ                  ه ذ ه  غ ر  ة .               ، ا ل ـغ ـر  ـغ ـيـر                   ة  ص 
 

ين ة     .7 ه  م د  يـب ـة .                   ه ذ  يـن ـة  ق ـر  ـم ـد 
                           ، ا ل 
       

 

ة    .8 ي ار  اق ـف ـة .                  ه ذ ه  س  ة  و  ـي ـار                                ، ا لس 
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Присвійний займенник 

يب    م ، ب ي ت ي ق ر  ؟ ن ع  يب                                                  ه ل  ب ي ت ك  ق ر 
 

Ваш будинок поруч? Так, мій будинок поруч 

                            ب ي ت ك  ب ي ت ه  ب ي ت ه ا                 ب ي ت ي ب ي ت ك  

     ـه ا -    ـه   -    ـك   -    ـك   -ـي 
 

Завдання 1. Провідміняйте такі слова за допомогою вказаних 

раніше присвійних займенників. 

ة   .1 ف ة ، مدينة، ل غ  ، غ ر  ف ت ر  ، د  د يق   .                                           ص 

 :                      :Завдання 2 (Урок 4). Заповніть пропускиاملأ الفراغ .2
 

ة       ـل     ه   (1 يـذ  ـة  ل ـذ  ة . -؟                              ا لت ـف ـاح  يـذ  ـة  ل ـذ  م ، ا لت ـف ـاح                                       ن ع 
 

 . ..........               لْ ، ال ك ت اب   -؟                               ه ـل  ا ل ـك ـت ـاب  ق د يم    (2
 

ـيـل   (3 ـم  م ، ا ل ـب ـي ـت                                 ه ـل  ا ل ـب ـي ـت  ج   . ........                        ؟ ن ع 
 

ة   (4 ام ع ة  ص غ ير  ة  كبيرة... -؟                             ه ل ا ل ج  ام ع     .                    ، ال ج 
 

ـيـط   (5 ـال ـب  ن ـش  م ، .............. -؟                               ه ل  ا لـط   .                       ن ع 
 

ف ـة  ......    (6 ة. -؟                                ه ـل  ا ل ـغ ـر  ير  غ  ف ة ص  م ، ال غ ر                               ن ع 
 

ين ة   (7 يب ة -؟  ......                    ه ـل  ا ل ـمد  ين ة  ق ر  م د 
                  لْ ، ال 
       . 

 

يم ة   (8 ة  ق د  ـي ـار  ة  ..... -؟                                ه ـل  ا لس  ي ار   .                      لْ ، الس 
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Завдання 3 (Урок 4). Знайдіть антоніми: 

 :ابحث عن الأضداد  .3

 

 

 

 

 . ........                . ا لـش ـب ـاك                           ا ل ـب ـي ـت  ك ـب ـيـر   (1

 

ب يب  (2
     الط 
ت اذ     .......     اق ف               . الأ س   .          و 

 

 

يب ة   (3 ة  ق ر  س  ر  ة                           ا لـم د  ام ع   .  ......               .ا ل ج 

 

يـد   ......          الك ت اب   (4 ـد  ـت ـب  ج   .                            . ا لـم ـك 

 

Завдання 4 (Урок 4). Виправте помилки:  

 :صحح الأخطاء .4

يب. (1 ت ب  ق ر  م ك 
. ال  يد  ة ب ع  ام ع                  ال ج 
                         

ال س (2 ت اذ  ج  اق ف.ة                 الأ س  ال ب  و                      . الط 

يط . (3 ل د  ن ش  م يل . ال و                                       الب ن ت  ج 

ة.                           الش ب اك  ك ب ير. ال ب اب   (4           ص غ ير 

 

 مراجعة

Повторення 

 

Завдання з читання:               :تمرين في المراجعة 
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يم   يد  : ق د  د                     ج 

ير  : ك ب ير   غ                     ص 

يب  : ب ع يد                      ق ر 

اق ف   ال س  : و                     ج 

يل   م  يط ، ج  يذ ، ن ش                             ل ذ 

ة  ... س  ر  ، م د  س                         د ر 

ت ب  ... ، م ك                        ك ت اب 

ل   ج  ، ر  ب يب  ل د ، ط  ، و  ال ب  ، ط 
ت اذ                                     أس 
         

أ ة   ر  ب يب ة، ا م  ، ط                                               أستاذة، طالبة، ب ن ت 

ة،  س  ر  ، م د                                    مدينة، جامعة، ب ي ت 

س   ، د ر  ف ت ر  ، د  ، ك ت اب  ت ب                                       م ك 

 

 

Чисельники   الأعداد 

 один                                                                                                          واحد (1

 два                                                                                                           إثنان (2

 три                                                                                                           ثلاثة (3

 чотири                                                                                                     أربعة (4

 п’ять                                                                                                        خمسة (5

 шість                                                                                                          ستة (6

 сім                                                                                                            سبعة (7

 вісім                                                                                                                    ث ـم ـان ـي ـة (8

ــة   (9 ـع   дев’ять                                                                                                               ت ـس 

ة   (11 ـــش ـــر   десять                                                                                                              ع 

 

: ب وع  س 
        أي ام  الأ 
           

Дні тижня 

ــد    неділя                                                                                                                      ا لأ  ح 

 понеділок                                                                                                                 الْ ث ـن ـي ـن  

ث ـاء  ال  вівторок                                                                                                                 ث ـلا 

ـاء   ب ـع  ر 
            الأ 
                                                                                                         середа 

ـيـس   ـم   четвер                                                                                                                    ال ـخ 

ـة   ـم ـع   п'ятниця                                                                                                                   ال ـج 

ـب ـت    субота                                                                                                                     الـس 

ث اء   م  الث لا   Сьогодні вівторок                                                                                                       ال ي و 

اء   ب ع  ا الأر  ـد                                                                                        Завтра середа                   غ 

ــس  الإ ث ـن ـي ـن                                                                                   Учора понеділок                       أم 
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Тема 3. Знайомство 

 

ـار ف                   الـت ـع 

 

 الكلمات الجديدة

 

Нові слова 

 

ف ت    Радий зустрічі, дуже приємно            ت ش ر 

ة   ص   Можливість          ف ر 

يد  )ة( ع   Щасливий (а)            س 

ة   يد  ع  ة  س  ص   Радий зустрічі, дуже приємно, приємно                    ف ر 

познайомитися 

 Світло         الن ور  

ب اح  الن ور    Добрий ранок (світлий ранок)                 ص 

ب ي ة   ر  ب ي  ع  ر   Араб / арабка                     ع 

ر    Єгипет        م ص 

ي ة   ر  ي م ص  ر   Єгиптянин / єгиптянка                    م ص 

ا ن س   Франція          ف ر 

ي  ن س  ي ة   -          ف ر  ن س   Француз / французженка              ف ر 

 Частка звертання    ي ا

ان ي ا ر   Україна             أوك 

 Ліван           ل ب ن ان  

ة   -         م د ر س   س   Вчитель / вчителька            م د ر 

ل م    Розмовляти          ت ك 

ل م ين   ل م  ت ت ك  ل م  ت ت ك   Я говорю / ти говориш (ч. р.) / ти                                    أت ك 

говориш (ж. р.) 

ي دا    Дуже добре         ج 

ال ك    Як справи                ك ي ف  ح 

ي ر    Добре, нормально          ب خ 

 Також        أي ضا  

اك   اك   -       أر    Побачимось        أر 

يبا    Скоро          ق ر 

 Зустріч         ل ق اء  

 До побачення                إل ى الل ق اء  
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ل : و  ار  الأ   Діалог 1                    ال ح و 

با  –  ح  : م ر                     أم ين 

                  كمال: أه لا  ب ك  – 

؟–  م ك                    أمين: م ااس 

؟–  م ك  أن ت  م ا إس  م ي ك م ال ، و                                             كمال: إس 

 –. م ي أم ين                       أمين: إس 

ف ت  –                    كمال: ت ش ر 

ة  أمين: –  يد  ع  ة  س  ص                      ف ر 

 

ار  الث ان ي:  Діалог 2                     ال ح و 

 

ي ر  –  خ 
ب اح  ال         أحمد: ص 
                  

ب اح  الن ور  –                          فاطمة: ص 

ال ب ة  ه ن ا؟–                                    أحمد: ه ل  أن ت  ط 

؟–  أ ن ت  م ، و                           فاطمة: ن ع 

؟–  م ك  أن ا أي ضا ، م ا ا س                                     أحمد: و 

؟–  م ك  أن ت  م ا اس  م ة ، و  م ي ف اط                                                 فاطمة: إ س 

م د .–  م ي أح                        أحمد: إس 

ف ت  –                     فاطمة: ت ش ر 

ة  –  يد  ع  ة  س  ص                            أحمد: ف ر 

 

: ار  الث ال ث   Діалог 3                      ال ح و 

 

با  –  ح                    أنطون: م ر 

با  –  ح                   كريم: م ر 

؟–  ب ي  ر                              أنطون: ه ل  أن ت  ع 

؟–  م ن  أي ن  أن ت  ، و  ر  ب ي  م ن  م ص  ر  م  ، أن ا ع                                                                كريم: ن ع 

ي.                 أنطون: أن ا م ن  –  ن س  ا، أن ا ف ر  ن س                             ف ر 

؟–  م ك                     كريم: م ا إس 

؟–  م ك  أن ت  م ا إس  ، و  م ي أن ط ون                                               أنطون: إس 

يم .–  م ي ك ر                        كريم: إس 

ة  –  يد  ع  ة  س  ص                             أنطون: ف ر 

يم . –  ف ت  ي اك ر                                كريم: ت ش ر 

 

: اب ع  ار  الر   Діалог 4                     الح و 

 

ي ر  –  خ 
اء  ال         ماريا: م س 
                   

اء  –           الن ور                سناء: م س 
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ي ا–  ان  ر  ي ا م ن  أوك  م ي م ار                                           ماريا: إس 

ن اء  م ن  ل ب ن ان  –                                سناء: س 

ال ب ة ؟–  ، ه ل  أن ت  ط  ف ت                                           ماريا: ت ش ر 

أن ت ؟–  ة ، و  س  را ، أن ا م د ر                                           سناء: ش ك 

ب ي ة .–  ر  ة  ال ع  ر س  الل غ  ال ب ة  أد                                                        ماريا: أن ا ط 

ب ي ة .                    سناء: ت ت ك ل م ين  –  ر  ة  ال ع  ي دا  الل غ                                  ج 

ن اء .–  را  س                          ماريا: ش ك 

 

: ام س  ار  الخ   Діалог 5                     الح و 

 

با  –  ح                    كاتيا: م ر 

ه لا  –  س                        سمير: أه لا  و 

؟–  ال ك  ي اس م ير                                    كاتيا: ك ي ف  ح 

أن ت  ي اك ات ي ا؟–  را ، و  ، ش ك  ي ر                                                سمير: ب خ 

 – ، ي ر           ش ك را                               كاتيا: أن ا أي ضا  ب خ 

يبا  –  اك  ق ر                         سمير: أر 

                       كاتيا: إل ى الل ق اء .– 

 

ار    Діалог 6 :        ح و 

 

ار ف              ت ع 

 

Знайомство 

ب ا–  ح  : م ر  ير  م                     س 

لا  ب ك  –  يم ة : أه                         ك ر 

؟–  م ك                     سمير: م اا س 

؟–  م ك  ، م اا س  أن ت  يم ة ، و  م ي ك ر                                                  كريمة: ا س 

ف ت  –  ، ت ش ر  م ي س م ير  يم ة.                                  سمير: ا س                ي ا ك ر 

ة  –  ع يد  ة  س  ص  .                             كريمة: ف ـر  ير  م               ي ا س 

 

  7Діалог :حوار

 

           ل ـق ـاء  

 

Зустріч 

يم ة–  ي ر  ي اك ر  خ 
باح  ال  : ص  م ير                    س 
                    

ير  –  ب اح  الن ور  ي ا س م  : ص 
يم ة                                ك ر 
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ال ب ة ؟–                              سمير: ه ل  أن ت  ط 

 –، ب  ة  الط  ام ع  ال ب ة  ب ج  م  أن ا ط  ؟                                                 كريمة: ن ع  أن ت           و 

ا–  ، ل ك ن   тоже                 سمير: أن ا أي ض  ال ب  ة .  но                ط  ة  ال ه ن د س  ام ع                             ب ج 

 –. م ير  يد  ي ا س  ع  ظ  س                                   كريمة: ح 

يم ة–  ا، م ع  الس لا م ة  ي ا ك ر  ر   .                                           سمير: ش ك 

 

Завдання 1. Виберіть правильний варіант:  

  :اختر الجواب الصحيح

يـن   ـر   1.             ت ـم 

 

ة   (1 ص  ة  .... )         ف ر  يد  ع  ع يد ، س   (                   س 

يد  ) (2 ع  ظ                 ..... س   (               ل ي ل ة ، ح 

م ة              م ع  ..... ) (3 ، الس لا   (                      الل ق اء 

4) ( .... ه لا                أه لا  و  با ، س  ح   (                  م ر 

 

 Знайдіть помилку.2 Завдання :                           :ابحث عن الخطأ .2 تمرين

 

م   (1 اد   -؟     ه ا          م اا س  م ي م ر                   ا س 

ا (2 ا؟    م  . -       ه ذ  ب يب  ا ط                 ه ذ 

ه ؟       م ن   (3 ة   -        ه ذ  ي ار                    ه ذ ه  س 

؟  (4 م   -                       ه ل  أن ت  م ه ن د س  .       ن ع  ب يب                  ، أن ا ط 

 

 : Знайдіть однокореневі слова.3 Завдання 

 :ابحث عن الكلمات من نفس الجذر. 3تمرين 

 

1)  : ب  ل ة      ط  او  ؛ ط  ب يب  ؛ ط  ال ب                             ط 

ة   (2 ن د س  ،            ه  ؛ م ه ن د س  ة                          : م د ر س  س  ر              م د 

ت ب          ك ت اب   (3 ة ، م ك  ام ع  ة ، ج  س  ر   مكتب ,ة                                  : م د 

ة   (4 س  ر  س             م د  ة ، د ر  ام ع               ، م د ر س                       : ج 

 

 Знайдіть зайве слово .4 Завдання:          :ابحث  عن الكلمة الدخيلة. 4تمرين 

 

ة     د   .1 ام ع  ؛ ج  ة ؛ م د ر س  س  ر  ؛ م د  س                                         ر 

؛  .2 ب يب  ؛ ط  ال ب  ، ط              م ه ن د س                             ك ت اب 

؛ ك ل ي ة   .3 ة ؛ ب ي ت  ام ع  ة                               ج  ت اذ                ؛ أس 

ا .4 ــذ  ؛ ه  ؛ ه ي                             أن ا؛ أن ت 

ين ة   .5 ؛ م د  يب  ؛ ق ر  ير  غ  ؛ ص                                        ك ب ير 

د يد   .6 م يل ؛ ج  يذ ؛ ج  ة ؛ ل ذ  ي ار                                        س 
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Тема 4. Презентації та описи 

 

Урок 1 

 

1الدرس   

 

ة د يد                         الك ل م ات  الج 

 

Нові слова 

 

 Факультет, мн. факультети           ك ل ي ات   ج.         ك ل ي ة  

 B     ب ــ

ة   ات   ج.       ل غ   Мова, мн. мови         ل غ 

ن ب ي ة ( ن ب ي  )أج   Іноземець (іноземка)                        أج 

ن ب ي ة   ات  أج   Іноземні мови                     ل غ 

ل ة   ي د   Фармацевтика            ص 

ل ي ة ( ي د  ل ي  )ص  ي د   Фармацевт (аптекар)                          ص 

ب ي   ر  ب ي ة (         ع  ر  ـر ب               )ع   Араб (арабка), мн. араби           ج.ع 

ي   ر  ر  )م ص  ي ة ( –                 م ص  ر   Єгипет (єгиптянин єгиптянка)            م ص 

ان ي   ر  ان ي ا )أوك  ر  ان ي ة ( –                          أوك  ر   Україна (українець українка)               أوك 

 Не є        ل ي س  

 Хіба не         أل ي س  

ل ك    Якщо не так                  أل ي س  ك ذ 

ر س         د ر س   ، ت د  ر س  ، ت د  ر س   )Навчатися (я навчаюсь, ти навчаєшся (ين                               )أد 

 )Навчався )минулий час (ت  ، درست  ، درست            د رس  )درس

) ل م ين  ل م ، ت ت ك  ل م ، ت ت ك  ل م  )أت ك   Розмовляти (теп. ч., я розмовляю)                                                ت ك 

 ?Який, яка, які      أي  ؟

ة   ي ة           ألل غ   Англійська мова                  الإن ج ل يز 

ي ة   ن س  ة  ال ف ر   Французька мова                          الل غ 

ي د   ا ج  ذ   Це добре              ه 

يد   ع  ظ  س   Хай щастить              ح 

ة   يد  ع  ة  س  ص   Радий зустрічі                    ف ر 
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 Діалог                   :الحوار

ة   ام ع                    ف ي ال ج 

با  –  ح                      ك م ا ل: م ر 

لا  –  ي ا: أه        ب ك                 م ر 

أن ت ؟–  ن ب ي ة ، و  ات  الأج  ال ب  ب ك ل ي ة  الل غ  م ي ك م ال ، أن ا ط                                                                                  كمال: ا س 

؟–  ب ي  ن ت  ع ر 
ل ة ، ه ل  أ  ي د  ال ب ة  ب ك ل ي ة  الص  ي ا، أن ا ط  م ي م ر  ف ت  ي ا ك م ال ، ا س                مريا: ت ش ر 
                                                                                               

أ ن  –  ، و  ر  ب ي  م ن  م ص  ر  م  أن ا ع  ؟                                               كمال: ن ع  ل ك  ان ي ة ، أل ي س  ك ذ  ر                                       ت  أ وك 

؟–  ر س  ة  ت د  ، أي  ل غ  ل ك  ه و  ك ذ  م ، و                                                      مريا: ن ع 

ي ة  ؟–  ي ة ، ه ل  ت ت ك ل م ين  الإ ن ج ل يز  ن س  ف ر 
ال  ي ة  و  ل يز  ر س  الإ ن ج                                                     كمال: أن ا أد 
                                          

ة  –  س  ر  ي ة  ف ي ال م د  ن ج ل يز  ت  الإ  س  ا     ل م        أت ك  و                                                    مريا: د ر  ي دا . ه           ج 

ي د .–  ا ج                      كمال: ه ذ 

يد  ي ا ك م ال .–  ع  ظ  س                                  مريا: ح 

ة .–  ع يد  ة  س  ص  ي ا، ف ر  را  ي ام ر                                                كمال: ش ك 

 

Словниковий запас 

 

1. Країни та національності 

 

Країна   ه و            الب ل د     Він    ه ي     Вона  

Україна ان ي ا ر  ان ي               أوك  ر  ان ي ة   Українець             أوك  ر   Українка               أوك 

Єгипет   ر ي          م ص  ر  ي ة   Єгиптянин          م ص  ر   Єгиптянка            م ص 

Ліван   ل ب ن ان ي                ل ـب ـن ـان             Ліванець   ل ب ن ان ي ة                Ліванка 

Туніс   ي           ت ون س ي ة   Тунісець           ت ون س   Туніска             ت ون س 

Марокко   ب ـر  م غ 
          ا ل 
ب ي        ر  ب ي ة   Марокканець            م غ  ر   Марокканка              م غ 

Ірак   اق ـر  اق ي                ا ل ع  ر  اق ي ة   Іракець           ع  ر   Іракиня             ع 

Саудівська Аравія   ي ـة ي ة   Саудовець           س ع ود ي                  الس ع ود   Саудівка             س ع ود 

Сирія ي ا ي           س ور  ي ة   Сирійці         س ور   Сирійка           س ور 

Йорданія   د ن د ن ي               ا لأ  ر  د ن ي ة   Йорданець            أ ر   Йорданка              أ ر 

Алжир   ائ ر ز  ي                 ا ل ج  ائ ر  ز  ي ة   Алжирець             ج  ائ ر  ز   Алжирка               ج 

Франція فرنسي فرنسا Француз 
ي ة              فرنس 

Француженка 

Китай صيني الصين Китаєць صينية Китаянка 

Індія هندي الهند Індіанець هندية Індіанка 

Бразилія برازيلي البرازيل Брацилійць برازيلية Бразилійка  

Греція يوناني اليونانГрек  يونانية Грекиня 
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2. Спеціальності та професії التخصصات والمهن 

  

ـص ـصات   Вона      ه ي    Він     ه و   Спеціальності                 ا لـت ـخ 

ب يب    Медицина        الط ـب   ب يب ة    Лікар        ط   Лікарка           ط 

ة   ة    Інженер           م ه ن د س    Інженерія               ال ـه ن د س   Інженерка              م ه ن د س 

ل ة   ي د  ل ي    Фармацевтика              ا لص  ي د  ل ي ة   Фармацевт           ص  ي د   Фармацевтка              ص 

يس   ر  ة    Викладач         م د ر س    Викладання             ا لت د  س   Викладачка            م د ر 

ـي    Право/закон                ا ل ـق ـان ـون   ـام   Юрист/адвокат            م ح 
ي ة   ـام                 م ـح 

Юристка/адвокатка 

ج ـم   Мови    ات  غ        ا لل   ج م ة   Перекладач              م ـت ـر   Перекладачка              م ت ر 

 

3. Дієслова 

Відмінювання дієслова теперішнього часу تصريف الفعل في المضارع 

س      Навчатися – вивчати        د ر 

ر س    ر س         أن ت   -             أنا أ د  ين         أن ت   -         ت د  ر س               ت د 

1. Я вивчаю арабську мову в університеті.  1. أنا أدرس العربية في الجامعة 

 

2. Ти навчаєшся на медичному факультеті. 2أنت تدرس في كلية الطب .  

 ، ماذا تدرس؟  де ти навчаєшсяأين تدرس؟ 

  писати       ك ت ب  

ت ب   ت ب            أ ك  ت ب ين            ت ك               ت ك 

 أنا أكتب درس الفرنسية، أنت تكتبين رسالة بالفرنسية 

Я пишу урок французької, ти пишеш листа французькою. 

ك ن     проживати       س 

ك ن   ك ن            أ س  ك ن ين            ت س               ت س 

 في كييفتسكن؟ أنا أسكن   أنا أسكن في مدينة خاركوف، أين

Я живу в Харкові, а ти де? Я живу в Києві. 

ر     приходити        ح ض 

 

 

أ: .1لتمرين ا ط   Завдання 1. Правильно/неправильно:                                ص ح يح / خ 

 

ة . (1 ال ب  ب ك ل ي ة  ال ه ن د س                                            ك م ال  ط 

2) . ر                       ك م ال  م ن  م ص 

ل ة . (3 ي د  ة  ب ك ل ي ة  الص  ت اذ  س 
ي ا أ                                    م ر 
           

ي ة   (4 ر س  الإن ج ل يز  ي ا ت د  ي ة .                                 م ر  ن س  ال ف ر                     و 

ي ة . (5 ي ا ت ت ك ل م  الإن ج ل يز                                      م ر 
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ب ي ة . (6 ر  ي ا ع                      م ر 

ن ب ي ة .  (7 ج 
ات  الأ              ك م ال  ي ت ك ل م  الل غ 
                                 

 

                       :Завдання 2. Знайдіть зайве:ابحث عن الكلمة الدخيلة. 2التمرين 

 

ة   (1 س  ر  ة ؛ م د  ة ؛ ل غ  ام ع                                           ك ل ي ة ؛ ج 

ب ي ة   (2 ة ؛ ع ر  يذ  ي ة ؛ ل ذ  ن س  ان ي ة ؛ ف ر  ر  وك 
                                                  أ 
   

ل ة ؛ ل غ ات   (3 ي د  ؛ ص  ب يب  ة ؛ ط  ن د س                                            ه 

اق   (4 ؛ ا ل ع ر  ر  ؛ م ص  ب  ر  م غ 
ال ي ا؛ ا ل                                إ يط 
                  

؛ ك ت ب   (5 س  ؛ ت ك ل م ؛ د ر  س                                    د ر 

ي ر   (6 خ 
اء  ال  ف وا ؛ م س  ه لا ؛ ع  س  با ؛ أه لا  و  ح         م ر 
                                                

 

           Завдання 3. Розставте слова в реченні:التاليةرتب الجمل . 3التمرين 

по порядку: 

 

البة  (1  هي. –الطب  –بكلية  –       ط 

 من ؟ –هل  –أنت  –لبنان  (2

 هذا –الهندسة  –أستاذ  –بجامعة  (3

 الفرنسية. –أنا  –أدرس  –بالجامعة  –اللغة  (4

 

 

ف ة   :النص  Аудиторія :Текст""                                                     غ ر 

ع ة      اس  . ه ي  و  يس  ر  ف ة  الت د  لْ ت  و                                              ه ذ ه  غ ر  او  ف ة  ط  س ط  ال غ ر  يث ة . ف ي و  د  ة  ح  ه ز  أج  يح  و   م ر 
ف ة  أث اث  ة . ف ي ال غ ر                                                                   م ن ير 
                                 

ب   ر  ة  ال ع  ائ د  ب الل غ  ر  ج  ان ة  ف يه ا ك ت ب  و  ل ه ا خ ز  خ  ن د  م د  ، ع  ي  اس  ك ر  ب                                                                                           و  . ق ر  ن ه ا أب ي ض  ة  ل و  ة  ك ب ير  ب ور  ائ ط  س  ل ى ال ح                                                                       ي ة . ع 

يق ة . د  ل ى ح  ل  ع  ف ة  ش ب اك  ك ب ير  ي ط  يل ة . ف ي ال غ ر  م  ة  ج  ة  ص ور  ب ور                                                                                         الس 

 

Нові слова до теми "Моя кімната"                                   غرفتي"الجديدة الكلمات"  

 

2 1 

ف ة     غ    Кімната, мн. кімнати           ج. غ ر ف          ر 

ت ب    Письмовий стіл          م ك 

اط    Килимок         ب س 

ب س    Одяг          م لا 

اس وب    Комп'ютер          ح 

ان ة    Шафа           خ ز 

يك ة  Диван        أر 

ب اح    Лампа, люстра           م ص 
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2 1 

ن    Кольоровий          م ل و 

اء   ط   Покривало         غ 

ان   ن  ج. أل و   Колір, мн. кольори                    ل و 

ق ف    Стеля        س 

ل   خ   Вхід          م د 

ير   ر   Ліжко         س 

 

Прийменники الحروف وظروف المكان 

 

В :في 

З :       م ن 

На :ل ى        ع 

Біля : ب          ق ر 

Перед : أم ام        

У : ن د          ع 

B :ب ــ      

Посередині : س ط          و 

Над : ق          ف و 

 

 

ن د   :بـأكمل الفراغ  .1التمرين  ؛ ع  ب  ل ى؛ ب ـ ؛ ق ر           Завдання 1. Заповніть .1 :                                 ف ي؛ ع 

пропуск за допомогою:  

 

ف ة . (1 ائ ط  الغ ر  رة ... ح                                   الص و 

2) . ت اذ ... الش ب اك  ت ب  الْ س                                    م ك 

ة  الْنجليزية. (3 ائ د  ...الل غ  ر  ج  ان ة  ك ت ب  و                                                             ... ال خ ز 

ان ة .  (4 ف ة  خ ز  ل  ال غ ر  خ                                      ... م د 

ع   (5 ار 
ل  ... الش  يس  ت ط  ر  ف ة  الت د        غ ر 
                                    вулиця. 

 

 Завдання 2. Розставте слова в реченні : رتب الكلمات لتكون جملا :2التمرين 

по порядку:  

 

ف ة  –      أث اث  (1 غ ر  ة  –    ف ي  – ي       ب ي ت   –          و  يح. –         ك ب ير          م ر 

ة  (2 ة  –       ص ور  ب ور  ق   –           الس  يل ة. – над       ف و  م            ج 

ف ر  (3 ائ ط  – жовтий       أص  ن  –       ح  ف ة. –      ل و             الغ ر 

ف ة  (4 ن  –       أب ي ض  –          الغ ر         أث اث. –      ل و 
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Фрази ــم ــل                                                                                                              ج 

 

د يد . .1 ج  م يل  و  ف ت ي أث اث  ج                                          ف ي غ ر 

ب س   .2 ان ة  ال م لا  يك ة .                             أم ام  خ ز            أر 

3. . ر  ض  ن ه  أ خ  اء  ل و  ط  يك ة  غ  ر 
ل ى الأ                                    ع 
          

د . .4 و  ت ب  أس  ن  ال م ك                              ل و 

5. . ن  اط  م ل و  ف ة  ب س  س ط  ال غ ر                                           ف ي و 

 

ان     Кольори                                                                                                    الأل و 

 

 :           أب ي ض 

م ر   م ر            أح  ة  أح  د  ر  ن  الو     Червоний                          ل و 

ر   ض  ض ر           أخ  ق ة  أخ  ر  ن  الو   Зелений                            ل و 

ق   ر  ق            أز  ر  أز  ـر       Синій                       لون الـب ـح 

د   و  د           أس  و  ة  أس  ن  الق ه و    Чорний                                ل و 

ف ر  ف ر         أص  ن  الش م س  أص      Жовтий                       ل و 

 

ن  الك ت اب ؟   لون الكتاب أخضر -                     م ال و 

Якого кольору книга? Колір книги зелений. 

ر  Колір моря блакитний           أزرق            لون الب ح 

 Колір сонця жовтий             لون الشمس أصفر

د   ر   Колір троянди червоний         أحمر               لون الو 

 Колір снігу білий                   أبيض  لون الثلج

 

Завдання 1. Перекладіть арабською мовою: : العربية :ترجم إلى اللغة .1التمرين   

 

1. На вході до кімнати стоїть великий стіл чорного кольору. 

2. Посередині кімнати лежить різнокольоровий килим. 

3. У шафі висить новий одяг. 

4. На великому столі старі книги. 

5. Навпроти шафи – гарний диван зеленого кольору. 
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6. Біля мого університету стоїть гарна машина. 

7. У кімнаті – маленьке вікно, яке виходить на широку вулицю.  

 

 :         :Завдання 2. Знайдіть зайве словоابحث عن الكلمة الدخيلة .2التمرين 

ان ة . (1 ل ة ؛ خ ز  او  ة ؛ ط  يد  ر  ي؛ ج  س                                            ك ر 

؛  (2 .         أب ي ض  ف ر  ؛ أص  ع  اس  د ؛ و  و                             أس 

ق ة . (3 ر  ة ؛ و  يد  ر  ؛ ج  ت ب  ؛ م ك                                          ك ت اب 

يح . (4 ل ى؛ م ر  ؛ أم ام ؛ ع  ب                                  ق ر 

ة . (5 ب ور  ؛ س  ي  س  ان ة ؛ ك ر  ة ؛ خ ز                                           ص ور 

6) . ؛ م ن ير  ؛ أث اث  ع  اس  ؛ و  د يث                                     ح 

 

  :Завдання 3. Виберіть правильну відповідь  :اختر الجواب الصحيح .3التمرين 

 

                              .. ب ل ج يك ا. )فوق، على، من(      ه و  .

يق ي  د  . )من، في، تحت(         ص  م ل                                ... ا ل ع 

د  ا ل ك ت اب   ت ب . )من، بين، على(                    ي وج                                   ... ا ل م ك 

د يق ة . )على، في، بين(  грає         ي ل ع ب   ف ل  ... ا ل ح                                             الط 

ت اذ  . س  . )بين، على، وسط(             ا لأ  ل                                 .. ا ل ف ص 

ال ب   ل س  الط  ة  ...                    ي ج  ر   . )وسط، خلف، بين( дерево           الش ج 

. )بين، أمام، على( ير  ل د  ... الس ر  و 
                                      ي ن ام  ا ل 
             

ت اذ   س  ة . )بين، أمام، وسط(                   ي ق ف  ا لأ  ب ور                                    ... الس 

ل د  . ت ب  ا ل و  ت ب . )خلف، على، من(                     ي ك                                  .. ا ل م ك 

ي وف   ل س  الض  ة . )حول، وسط، بين(.  гості                   ي ج                                    .. ا ل م ائ د 

 

 Дієслова минулого часу                                                              الأفعال الماضية

 

1 2 3 4 5 6 

      ه ي  

вона 

      ه و  

він 

        أ ن ت  

ти 

        أ ن ت  

ти 

     أن ا

я 

 الفعل

дієслово 

 

          ك ت ب ت  

 

        ك ت ب  

 

 

          ك ت ب ت  

 

 

          ك ت ب ت  

 

          ك ت ب ت  
        ك ت ب  

писати 

 

س ت             د ر 

 

        د ر س  

 

ت   س            د ر 

 

 

ت   س            د ر 

 

 

ت   س            د ر 

 

        د ر س  

вивчати 

 

          ف ه م ت  

 

 

        ف ه م  

 

        ف ه م ت

 

 

          ف ه م ت  

 

 

          ف ه م ت  
        ف ه م  

розуміти 
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1 2 3 4 5 6 

 

أت           قر 

 

أ          قر 

 

أت           قر 

 

أت           قر 

 

أت        ق ر 

 

أ           ق ر 

читати 

 

أ ل ت             س 

 

 

أ ل           س 

 

أ ل ت             س 

 

أ ل ت             س 

 

أ ل ت             س 

 

أ ل           س 

запитувати 

 

          أ ك ل ت  

 

 

       أك ل  

 

          أ ك ل ت  

 

          أ ك ل ت  

 

          أ ك ل ت  
        أ ك ل  

їсти 

 

 

Приклади для читання    أمثلة للقراءة

 

م ؟  .1 ل ت  ال ي و  ا ف ع  ب ت   -                           م اذ  ه  ة  و            ذ  ام ع  ت                       إل ى ال ج  س  .          د ر           ه ن اك 

أ ت   .2 ب ي ة .          ق ر  ة  ال ع ر                                     ك ت ابا  ب الل غ 

يخ            ف ه م ت   .3 ار 
س  الت         د ر 
           історія. 

أل ت   .4 ت اذ  ع ن           س  ن ى   про               الأس   . слово      م ة       ك ل   значення        م ع 

اما           أك ل ت   .5 ع  م   їжу         ط  ع 
يذا  ف ي ا ل م ط       ل ذ 
                     ресторані .        أم س 

ب ت   .6 .          ش ر  ب اح  اي  ف ي الص 
                  الش 
     

 

 

Тема 5. В аеропорту 

 في المطار

 

    

 

س ن   أنا        م راد.        ح 

ب      ة       ل غ            م د ر س  أنا  ر   .   ة     ي         ع 

ة   ة  ا.                     أنا م ن  القاه ر   .   ر          في م ص             لقاه ر 

ب ي     ي     ر           أنا م ص   ة           ، و   .                 تي في القاه ر 

ة                   ، أنا في م طار      لآن  أ  .           القاه ر 

 .       ك بير              هو  م طار  

تي خار   ي ار   .            ج  الم طار                 س 

 .       ت ظار     ن       ة  الإ            أنا في صال  

ديق          ت ظار     ن  إأنا في  ِ          ي وأ س         ص  ت ه   .         ر 

ديق   ل        ي د     س         م ه  ال   س  إي        ص  ل بي       ع   .            ي الح 
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 .   ق         د م ش            هو  م ن  

م      ق         د م ش    ا.   ي       سور      ة         عاص 

ديقي س    .     مال      أع      ل     ج        و  ر       . ه     ي      ور            ص 

ديق   وازات          ي الآن         ص   ،                       م ع  ضاب ط  الج 

ب ع   م                         د  ه ذا م ع  م ف ت ش         و   .     ر ك         الج 

 

Нові слова до тексту "В аеропорту"   في المطارالكلمات الجديدة حول النص  

 

Аеропорт   ار          م ط 

Учитель – учителька   ة   –         م د ر س س              م د ر 

Учитель арабської мови   ب ي ة ر  ة  ع                              م د ر س  ل غ 

Зараз   الآن      

Це великий аеропорт, це маленька 

кімната 
ف ة   ار  ك ب ير ، ه ي  غ ر  ة  ...                                    ه و  م ط  غ ير                ص 

Зовні (виходити) за кордон   ج ار  خ 
( ال  ج  ر  ج  )خ  ار          خ 
                     

Вітальня   ال ة          ص 

Очікування (почекати) ) ار  )ا ن ت ظ ر                           ا ن ت ظ 

Зачекай на мене ن ي ر                ا ن ت ظ 

Зал очікування   ار  ن ت ظ 
ال ة  الْ             ص 
            

Родина   ة ر           أس 

Друг (мій друг, твій друг, його друг,  

її друг) 
يق ي ، صديقك، صديقه، صديقها( د  د يق  )ص                                            ص 

Столиця (столиця Сирії – Дамаск, 

столиця України – Київ) 
) ي يف  ان ي ا ك  ر  مة  أوك  ا ص  ، ع  ي ا د م ش ق   س ور 

م ة  م ة  )ع اص                                                     ع اص 
                     

Бізнесмен (бізнесмени)   ج ل (       ر  م ال  ال  اع  ج  م ال  )ر                              أع 

Бізнес-леді ) م ال  ات  أع  ي د  م ال  )س  ة  أع  ي د                                         س 

Офіцер   اب ط          ض 

Паспорт(и) ) ات  از  و  از  )ج  و                       ج 

Прикордонник   ات از  و  اب ط  ج                      ض 

Після цього ا ذ  د  ه               ب ع 

Інспектор   م ف ت ش          

Митниця   ال ج م ر ك             

Митний інспектор   م ف ت ش  ج م ر ك                   
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Завдання  

1. Виправте помилки: 1 .صحح الأخطاء:                                                      

 

ة.  (1 س  ر  اد  م د ير  م د  ن م ر  س   ..... –                                 ح 

ي.  (2  ........ –             ه و  س ور 

3)  .  ..... –                    ه و  م ن  د م ش ق 

يا.  (4 ة ف ي س ور    –                        الق اه ر 

5)  .   –                        ب ي ت ه  ف ي ب ي ر وت 

6)  . ار  م ط 
ج  ا ل  ار           ه و  الآن  خ 
                      –  

7)  . ير  غ  ار  ص  ة  م ط  ار  ا ل ق اه ر    –                                       م ط 

م ه  ك م ال .  (8 س ن  ا س  د يق  ح    –                                 ص 

اد  م ن  ا ل ق ا ه رة .  (9 س ن  م ر  د يق  ح    –                                           ص 

11)  . اد  م د ر س  س ن  م ر  د يق  ح    –                                 ص 

اد  م ع   (11 س ن  م ر  د يق  ح  .                             ص  ار  م ط 
ير  ا ل           م د 
            – 

 

2. Знайдіть антоніми: :ابحث عن الأضداد                                                    .2 

  –مطار كبير.  (1

   –هو في المطار.  (2

  –السيارة خارج المطار.  (3

  –السيارة جديدة.  (4

  –رجل أعمال.  (5

  –مدرس لغات أجنبية.  (6

 

 

Тема 6. Місто та житло 

 

Нові слова до тексту "Місто Доха مدينة الدوحة" 

 

Текст 1 для читання 

    ة     ح     و       الد      ة      ين     د     م  

 .   ة      يل     م     ج      ة     ح     و       الد      ة      ين     د     م  

 .   ة      يف     ظ       ا ن     ه     ع      ار     و     ش  

 .   ة     ع      اس       ا و     ه     ق      ائ     د     ح  

 .   ة      يث     د       ا ح      يه      ان     ب     م  

 .   ة     ي      ال       ا ع     ه      اج     ر      أب  

يل ة . م  ئ ه ا ج  اط                          ش و 
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Будівля   م ب ان ي( ى       م ب ن(           

Сучасні будівлі, будинки يث ة د                    م ب ان ي ح 

Вулиця ) ع  ار  ع  )ش و                      ش ار 

Чистий   يف          ن ظ 

Чиста вулиця (чисті вулиці)    يف ع  ن ظ  ار  يف  )ش و  ع  ن ظ   ( ة                                     ش ار 

Башта  ) اج ج  )أب ر                    ب ر 

Високий ال ي        ع 

Висока вежа (високі вежі)  ال ي ج  ع  ال ي ة (              ب ر  اج  ع                       )أب ر 

Сад (сади) ا د  يق ة  )ح  د  (ئ                  ح      ق 

Широкий сад (широкі сади)   اس يق ة  و  د  ة (ع                  ح  ع  اس  ائ ق  و  د                           ة  )ح 

Пляж (пляжі) ) ئ  اط  ئ  )ش و                      ش اط 

Мечеть   ج د           م س 

Ринок ق     س و  

Будівля   ة ـم ار              ع 

Існує, є   د  )ي د (ت         وج         وج 

Звідси م ن  ه ن ا           

Праворуч   ل ى ال ي م ين                   ع 

Околиці, квартал   ي       ح 

Кінець   ن ه اي ة           

Кінець вулиці   ع ار 
      ن ه اي ة  الش 
               

За   ل ف         خ 

За мечеттю   ج د ل ف  ال م س                      خ 

Там   ه ن اك         

 

Завдання: Розкажіть про своє місто, за аналогією до поперед-

нього тексту 

 سطور عن مدينتك، انطلاقا من النص السابقالتمرين: اكتب بضع 

 

Текст 2 для читання  

 

ة   ن  ن ع يش  ف ي ا ل ق اه ر   Ми живемо в Каїрі                                  ن ح 

 

 .   ة           القاه ر     ب      ت          في ب ي        ك ن          أنا أس  

طاب      ي     و       ع ل          طاب ق      ت            في الب ي    .   ي     ل       س ف      ق         و 

اب      م     و          ف  الن       غ ر  
    في الط 
 .   ي     و         الع ل      ق         

اب  
    في الط 
ف      ق          ل وس     ف       غ ر      ي     ل         الس   ،             ة  الج 

غ ر   غ ر        ت ب            ة  الم ك     ف         و   .       الأك ل     ة     ف         و 

لوس       فة          في غ ر        ل س          ن  ن ج       ن ح    ،         الج 

ن أ   ل     ة     ف          في غ ر        ك ل         و   ،       الأك 
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ن ق   ن ك      أ     ر         و  ن د        ت ب         و   .     ت ب         الم ك      ة     ف          في غ ر        ر س         و 

و   ديق          ل  ب ي       ح   ،   ة              ت نا ح 

ن   نا      ع  يق          في الح        م ل       ي ع      ي     ن  تا   س     ب       د   .   ة        د 

في الب ي    ،        ك ب ير        ب خ       م ط      ت              و 

ن   ب اخ       ع  ن ا ط  عام      خ     ب       ت ط      ة                د   .               ل ن ا الط 

ن      ن       ن ح    ،   ل           ة  الأ ك     ف          في غ ر          ا لآ 

 .   ة          ك ب ير      ة     ف          ي  غ ر     ه  

ن   نا ا لآ  ي     ا ل               م ع  ل ب      د       س  و            ال ح  ز  ت ه           ي و   .       ن ت ه     ب  إ   و          ج 

و        ل س          ن  ن ج       ن ح   ائ       ح   .   ة     د               ل  ا ل م 

 

Нові слова до тексту "Ми живемо в Каїрі" 

  "نحن نعيش في القاهرة "الكلمات الجديدة حول النص

 

Жити   اش          ي ع يش   -      ع 

Жити (проживати)   ك ن   –       س ك ن           ي س 

Каїр   ة                الـق اه ـر 

Верхній поверх اب ـق  ع ـل ـو ي                    ط 

Перший поверх   ـاب ـق            س ـف ـل ـي          ط 

Кімната (кімнати) ) ف ة  )غ ر ف                    غ ر 

Кабінет   ت ب ف ة  ا ل م ك                         غ ر 

Їдальня   ـل ف ة  الأ  ك                      غ ر 

Вітальня   ـل ـوس ف ة  ال ج                         غ ر 

Сидіти   ل س ل س   –       ج            ي ج 

Читати   أ أ   –       ق ر            ي ق ر 

Писати   ت ب   -       ك ت ب           ي ك 

Учити   ر س   –       د ر س           ي د 

Є   ي أك ل   –      أك ل         

Навколо   ل ـو           ح 

Навколо нашого будинку ل  ب ي ت ن ا و                   ح 

У нас є )ا ه ، عنده  ، عند  ، عندك  ن ا )عندي، عندك  ن د                                                 ع 

Садівник ت ان ي            ب س 

Кухня   ب خ           م ط 

Кухар   ة ب اخ             ط 

Готувати   ب خ ب خ  )طـبـخ(  -       ط                    ي ط 

Дуже ا        ج د  

З  ، ، معك  ه ا(                       م ع  )معي، معك  ه ، م ع                   م ع 

З нами   ا     م ع  ن 

Чоловік / жінка   ج و  ة   –       ز  ج  و            ز 

Син / дочка   ة         ا ب ن   –      اب ن 

Стіл )ة  )مكتب ائ د                   م 
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 Завдання  تمارين

1. Дайте відповідь на запитання:                          : . أجب عن أسئلة الفهم1  

اد ؟ (1                   أين يسكن م ر 

اب قا  ب ال ب ي ت ؟ بالبيت طابقان ا ثنان  (2                                                  ك م  ط 

اب ق  ا ل ع ل و ي؟ (3
ا ف ي الط                    م اذ 
                

ف ل ي؟ (4 اب ق  ا لس 
ا ف ي ا لط                   م اذ 
                 

ة   (5 ر  ل س  الأ س  أي ن  ت أ ك ل ؟  сім'я                         أي ن  ت ج                       ؟ و 

؟ (6 ر س  ت د  ت ب  و  ت ك  أ  و                                        أي ن  ت ق ر 

ل  ا ل ب ي ت ؟ (7 و  د  ح  ا ي وج                                    م اذ 

يق ة ؟   ن     م   (8 د  م ل  ف ي ا ل ح                              ي ع 

ام   (9 ع  ب خ  الط                ف ي الب ي ت ؟ їжу                        م ن  ي ط 

 

ي ات   ت و              ا ل ب ي ت                م ح 

Уміст будинку 

 

 

ف ة             غ ر 

 

م ام            ح 

 

ب خ             م ط 

 

م  = ع             م ط 

 غرفة الأكل

 

ت ب             م ك 

 

         ش ب اك  

 

кімната 

 

ванна 

кімната 

 

кухня 

 

ресторан =  

 їдальня= 

 

письмовий 

стіл 

 

вікно 

 

 

 

ب خ   ب خ   -       ط            ي ط 

 

          ي أ ك ل   -      أك ل  

 

ل   ل ى( –      أط  ل )ع                ي ط 

 

م   ت ح  ت ح م   –           ا س             ي س 

      )ف ي(

 

ت ر    –   ح  ا         ا س 

ت ر     ي   ، ف ي(ي       س  ن د                   ح  )ع 

 

أ   أ    -       ق ر            ي ق ر 

 

يح  ق ل يلا . ت ر  ؟ أن ا أس  م ل ين  ل ين  = ت ع                                                           ماذا ت ف ع 

 

приготувати 

 

їсти  

 

виходити на 

 

купатися  

 

відпочивати  

 

 

читати 

 

Приклад: 

 Де ти читаєш? – Я читаю в кабінеті          أنا أقرأ في المكتب. -أين تقرأ؟ 

 

2. Наведіть приклади з дієсловами в таблиці. 

ف       ل غ     ا         ر 
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Кімнати 
 

ة   ال ع  ف ة  م ط  ة                        غ ر  ي اض   ر 
ف ة             غ ر 
ف ة  ج ل وس            ف ة  أك ل                    غ ر  م                  غ ر   ن و 

ف ة          غ ر 
         

 

читальна зала 

 

спортивна 

кімната 

 

вітальня 

 

їдальня 

 

Спальні 

 

د ى          ي ن ام   -      ن ام   د ى  -        ت غ  أ             ي ت غ  أ   -       ق ر  ل س            ي ل ع ب   -       ل ع ب            ي ق ر  ل س   -       ج            ي ج 

 

спати обідати читати грати сидіти 

 

د ى  ة ؟                أي ن ت ت غ  ر  . -             ا لأ  س  ف ة  ا لأ  ك ل  ة  ف ي غ ر  ر  د ى ا لأ  س                                                ت ت غ 

ف ال   ة.  -؟ діти                   أين يلعب الأط  ي اض  ف ة  الر                                            ي ل ع ب  الأطفال ف ي غ ر 

ة   ال ة  = ق اع  ة  = ص  ف ة  ك ب ير                                          غ ر 

 

 Дієслова                                                                                                    الأفعال

يق ي. د  الة  ل ص  س  ت ب  ر  ك 
                           أنا أ 
       

 أنت تكتب رسالة لصديقك.

ب ي ة . ر  ة  ال ع  س  الل غ                                         هو يكتب د ر 

 أنا أكتب جـمـلـة باللغة العربية. -ماذا تكتبين؟ 

 يكتب، كتاب، مكتبة، مكتب، كاتب ... تكاتب –كتب 

أ             ق ــر 

أ  أ  قرأت –قرأ ي – ينقرئت –قرأ ت –       ق ر 

 

 Правила написання хамзи (звуковий знак ء :(ء أ إ ئـ ؤ 

 

Приклади дієслів теперішнього часу: 

:أمثال لجمل في الزمن المضارع  

 

ت عا . .1 أ  ك ت ابا  م م                                   أن ا أق ر 

يق ة . .2 د  ة  ف ي ال ح  يد  ر   ج 
أ                              هو ي ق ر 
            

؟ قبل .3 م  ئ ين  ق ب ل  الن و  ر 
ا ت ق                              م اذ 
 النوم أنا أقرأ كتابا ممتعا.            

 

3. Наведіть приклади з дієсловами в таблиці. 

 

Словотвір в арабській мові від дієслів الأفعال الكلمات العربية المشتقة من  

 

ئ  ... –قراءة  –يقرأ  –  قرأ ، ق ار  ئ   читати""                                                                             م ق ر 

                                      "вчити"مدرسة ... –مدرس  –درس  –دراسة  –يدرس  –درس  
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За допомогою словника знайдіть словотвори від таких дієслів 

 ابحث عن الكلمات المشتقة من الأفعال التالية

 "                                                                                                "писати       ك ت ب  

                                                                                               "розуміти"       ف ه م  

أ     читати""                                                                                                       ق ر 

أ ل     "запитувати"                                                                                              س 

 "їсти"                                                                                                            أ ك ل  

 

Дієвідмінювання дієслова "розуміти" в теперішньому часі  

   تصريف فعل فهم في المضارع

 يفهم –فهم 

 تفهم –يفهم  –تفهمين  –تفهم  –أفهم 

 

 الدرسنعم أنا أفهم  -؟ هل تفهمين الدرس .1

 نعم أنا أفهمك -هل تفهمني ؟  .2

 نعم أنا أفهمــه، لْ، أنا لْ أفهمـه -هل تفهمين الْستاذ؟  .3

 مفهوم ... –فهم  –فاهم  –يفهم  –فهم 

 

Дієслова 

 الأفعال

Є три види дієслів: 

клас 1: а 

клас 2: у 

клас 3: і 

 теперішній час يجلس؛ نقرأ؛ ندرس؛ نكتب؛ يعمل؛ تطبخ؛ نأكل؛ أسكن؛ ...

 ...  у؛ سكن у؛ أكل у؛ طبخ а؛ عمل у؛ كتب у؛ درسа؛ قرأ іجلس

1: ل س  ل س   і          . ج  ل س                 أنا أ ج  ل س   ه ي  ت ج  ل سين   ه و  ي ج  ل س   أنت  ت ج                                                                أنت  ت ج 

2: ت ب   у          . ك ت ب  ت ب                 أنا أ ك  ت ب  ه ي  ت ك  ت ب ين  ه و  ي ك  ت ب  أن ت  ت ك                                                                أن ت  ت ك 

أ :3 أ   а          . ق ر  أ                أنا أ ق ر  أ   ه ي  ت ق ر  ئ ين   ه و  ي ق ر  أ   أن ت  ت ق ر                                                                   أن ت  ت ق ر 

 

Дієслова теперішнього часу 

 

      ه ي  
вона 

      ه و  
він 

        أ ن ت  
ти 

        أ ن ت  
ти 

     أن ا
я 

 الفعل
дієслова 

1 2 3 4 5 6 

ت ب   ت ب            ت ك  ت ب ين            ي ك  ت ب               ت ك  ت ب            ت ك            أ ك 
        ك ت ب  

писати 

ر س   ر س            ت د  ين            ي د  ر س  ر س               ت د  ر س            ت د           أد 
        د ر س  

вивчати 
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1 2 3 4 5 6 

         أف ه م            ت ف ه م               ت ف ه م ين            ي ف ه م            ت ف ه م  
        ف ه م  

розуміти 

أ أ      تقر  ئين      يقر  أ        تقر  أ      تقر         أق ر 
أ           ق ر 

читати 

      أسأ ل      تسأ ل        تسأ لين      يسأ ل      تسأ ل
أ ل           س 

запитувати 

     آك ل       ت أك ل        تأك لين      يأك ل      تأك ل
        أ ك ل  

їсти 

 

ل :  -       ف ع ل       робити, займатися          ي ف ع 

 

ـم ـل    Фрази для читанняللقراءة                                                                                  ج 

 

يق ي. .1 د   إل ى  ص 
ال ة  س  ت ب  ر                  أك 
                  

ة . .2 ام ع  ب ي ة  ف ي ا ل ج  ر  ة  ا ل ع  ر س  الل غ                                                     أد 

يق ة . .3 د  يل ة  ف ي ال ح  م  ة  ج  ح  س م  ا ل ب ن ت  ل و                                                           ت ر 

4. . ل  ت اذ  ف ي ال ف ص  س  ال ب  ا لأ  أ ل  الط                                                ي س 

ة   .5 أ  ق ص  ة    оповідання               أق ر  ت ع  م    цікаве           م م   . сном                ق ب ل  الن و 

ين ي ة   .6 ة الص  ي دا . -؟  кит                                  ه ل  ت ف ه م  الل غ  م  أن ا أف ه م ه ا ج                                  ن ع 

 

Приклади:                                                                                           :أمثلة 

1. Що ти зараз вивчаєш? – Я вивчаю арабську зараз.  

  أنا أدرس اللغة العربية الآن. -ماذا تدرسين الآن؟  .1

 Я також вивчаю англійську мову.2 .              أنا أدرس أيضا اللغة الإنجليزية. .2

  Словотвір від дієслова "вивчати"                           كلمات مشتقة من فعل درس 

 يدرس ، درس، دراسة، مدرس ، مدرسة، مدرسة، دارس ...  –درس 

 

أ ل                                               Приклади до дієслова "запитати"                                                                أمثلة من فعل س 

  

 يسأل –سأل 

 

1. .  Студент запитує професора.1 .                                                     الطالب  يسأل الأستاذ 

 Ви запитаєте професора? Ні, я не .2 هل تسألين الأستاذ؟ لْ، أنا لْ أسأل الأستاذ. .2

запитаю професора. 

3. У вас є запитання? Маєте запитання? Ні, запитань немає. 

 .   ة     ل     ئ      أس       اك     ن     ه      س     ي     ل        ؟ لْ     ة     ل     ئ      أس      م     ك     د     ن     ع      ل       ؟ ه      ال     ؤ     س      ك     د     ن     ع      ل     ه   .3
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م  تفضلي.)تفضل( .4 ال ؟ ن ع  ك ن  س ؤ   Чи можна запитання? Так давай.4                                                    م م 

 "Словотвір від дієслова "запитатиكلمات مشتقة من فعل سأل                           

ئ ل ة   ال ، أس                                 سأل، يسأل، س ؤ 

 

أ ل                     Приклади до дієслова "малювати"                                                       أمثلة من فعل س 

    م     س     ر     ي   –    م     س     ر   

1. Що ти малюєш, Анна? – Я нічого не малюю. Я щось малюю. 

 ا.      ئا م     ي     ش      م     س        . أر      ئا     ي     ش      م     س      أر      لْ   -ا؟    ن  أا    ي       ين     م     س     ر       ا ت      اذ     م   .1

2. Ти любиш малювати? – Ні, я не люблю малювати. 

م ؟  .2 س  م . -                       هل ت ح ب ين  الر  س                              لْ، أن ا لْ  أ ح ب  الر 

م                       س   Словотвір від дієслова запитати                                                      كلمات مشتقة من فعل ر 

س وم   –رسم  ام ، م ر  س   ...                                يرسم، الرسم، ر 

 

 :Перекладіть такі фрази                                                :                    ترجم الجمل التالية  

ين ة .  .1 س ط  ال م د  ك ن  ف ي و                                         أن ا أس 

ة . .2 ام ع  م ل  ف ي ال ج                                 أن ا أع 

ة   .3 ب  ال ق ه و  الش اي  ف ي ال م ق ه ى.  кофе                          أن ا أش ر                                           ف ي ال ب ي ت  و 

ك ب   .4 ت ي ك ل               أن ا أر  ي ار  ب اح .  кожне                س           ص 

م ل   .5 ه ب  إل ى ال ع  ة .ب                              أن ا أذ  ي ار               الس 

اء . .6 ج ع  إ ل ى ال ب ي ت  م س                                        أن ا أر 

ب اك ر   .7
ب اح  ال  ب ي ت  ف ي الص 

ر ج  م ن  ال          أخ 
                        

                рано. 

ة . .8 ام ع  ن ب ي ة  ف ي ال ج  ج 
ات  الأ  ر س  الل غ                              أن ا أد 
                           

 

 

Нові дієслова 

ال   ة            الاف ع  د يد                 ال ج 

 

Теперішний час (1 особа) ع  )الم ت ك ل م (                                                   ار                                   الفعل الم ض 

ك ن )أ س   (:ك              س    проживати                                                                                               ن 

م ل  )أ ع     працювати                                                                                              ل (:م               ع 

ب  )أ ش    пити                                                                                                  (:   ب  ر               ش ر 

ك ب  )أ ر   (:ك               ر    сідати                                                                                                     ب 

ه ب  )أذ   (:ه              ذ              йти, їхати                                                                                     ب 

ع  )أر   ج  (:ج              ر    повертатися                                                                                            ع 

ج  )أ خ   ر    виходити                                                                                                ج (:ر               خ 

س  )أد   (:ر              د ر   вчитися                                                                                                  س 
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Приклади з дієсловами 

 

 الأفعال في أمثلة

 

ل             الف ع 

Дієслово 

ث ال    1        م 

Приклад 1 

2مثال   

Приклад 2 

3مثال   

Приклад 3 

4مثال   

Приклад 4 

5مثال   

Приклад 5 

ت ب   у-كتب           أك 

писати 

س             الد ر 

урок 

ال ة س             الر 

лист 

ة يد  ر  ج 
        ال 
    

газета 

        الق ص ة

казка 

اب   و              ال ج 

дайте 

відповідь 

أ   أ   –       ق ر           أق ر 

читати(а) 

 الكتاب

книга 

 الرسالة

лист 

 الجريدة

газета 

 القصة

казка 

ل ة               الم ج 

журнал 

ر س   -       د ر س            أد 

вчити(у) 

ة         الل غ 

мова 

          الق ان ون

право 

        الط ب  

медицина 

ة                 اله ن د س 

інженерія 

ل ة ي د              الص 

фармацевтика 

ب            أش ر ب   -       ش ر 

пити(а) 

         الم اء  

вода 

         الش اي  

чай 

ة               الق ه و 

кофе 

ير              الع ص 

сік 

           الن ب يذ  

вино 

       آك ل   -      أك ل  

їсти(у) 

          الس م ك  

риба 

اج              الد ج 

курка 

ز           الر 

рис 

ة ل ط            الس 

салат 

          الخ ض ر  

овочі 

         اف ت ح   -       ف ت ح  

відкривати(а) 

         الب اب  

двері 

           الك ت اب  

книга 

ال ة   س               الر 

лист 

           الش ب اك  

вікно 

ة يد  ر             الج 

газета 

ك ن   -       س ك ن            أس 

проживати 

          الش ق ة  

квартира 

ل               الم ن ز 

дім 

ر         الق ص 

замок 

ف ة           الغ ر 

кімната 

ي           الح 

район 

ك ب       ب  ك      أر   -       ر 

сідати 

ة ي ار             الس 

авто 

ار              الق ط 

потяг 

ة ائ ر             الط 

літак 

اف ل ة            الح 

автобус 

م ل             الج 

верблюд 

 

Завдання. Складіть фрази з дієсловами (у таблиці). 

 

  Діалог                                                                                               الحوار

Житло                                                                                                  ك ن            الس 

 

؟ـ   ع   ك ن  ي ا أم ين  : أي ن  ت س                                   م ر 

ين ة . س ط  ال م د  ك ن  ف ي ش ق ة ، ف ي و                                                          أمين: أن ا أس 

ة ؟                               عمر: ه ل  ش ق ت ك  ك ب ير 

ة ، ب            أمين: لْ ،  ا                      ش ق ت ي ص غ ير  م ام . ه  ح  ب خ  و  م ط  ة  و  اح د  ف ة  و                                           غ ر 

؟ م ل  يب ة  م ن  ال ع                                               عمر: ه ل  ش ق ت ك  ق ر 

ا يب ة  ج د   م  ش ق ت ي ق ر  م ل    дуже                                     أمين: ن ع  ؟ي            م ن  ع  أن ت  ي ا أم ين                        . و 

ة ، ل ك ن   ك ن  ف ي ش ق ة  ك ب ير  ين ة .  але                                              عمر: أنا أس  س ط  ال م د  ة  ع ن  و  يد                                      ب ع 
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Нові слова до діалога 

  

 ?Де        أي ـن  

) ـك ـن  ك ن  )س   Проживаєш (проживати)                    ت س 

 Квартира          ش ـق ـة  

يـن ـة   ـد  ـط  ال ـم  س   Центр міста                          و 

ـب ـخ    Кухня             م ـط 

ـم ـام    Ванна кімната           ح 

) ـن  يـب  )م   Близький(ка)                  ق ـر 

) ـن  ـيـد  )ع   Далеко від                   ب ـع 

 

                                                                                         Приклади  أمثلة

 .Будинок недалеко від центру міста                   .   البيت قريب من وسط المدينة 

  .Будинок недалеко від роботи                             .           البيت قريب من العمل

Завдання 1. Знайдіть зайве слово:        :تمرين 1. ابحث عن الكمات الدخيلة 

ة   (1 ة ، ش ق ة ، ل غ  ام ع  ، ج                                     ب ي ت 

يد   (2 د  ، ك ب ير ، ج                                     ش ق ة ، ص غ ير 

ب خ   (3 ف ة ، م ط  م ام ، غ ر  يد ، ح                                        ب ع 

4) ، ب  ، ق ر  س ط  ، م ن                  و                س ك ن 

يد   (5 د  ، ج  يد ، ق د يم ، ص غ ير                                      ب ع 

، ي ا، أن ا، ه ـو   (6                          أن ت 

 

 :                Завдання 2. Дайте відповідьالنصأجب عن الاسئلة حسب . 2تمرين 

на запитання щодо тексту: 

 

؟  (1 ك ن  أم ين   ... -                       أي ن  ي س 

 ... -                     أي ن  ش ق ة  أم ين ؟  (2

ة ؟  (3  ... -                              ه ل  ش ق ة  أم ين  ص غ ير 

د   (4 ا ي وج   ... -؟ ه             ف ي ش ق ت  розміщено                م اذ 

؟  ه              ه ل  ش ق ت   (5 م ل  يب ة  م ن  ال ع   ... -                          ق ر 

ين ة ؟  (6 س ط  ال م د  يب ة  م ن  و  ه ل  ش ق ة  ع م ر  ق ر    ...                                                         و 

 

  :Завдання 3. Заповніть                                                      :أكمل .3 تمرين

 

م ام .1 ب خ ، ح  د : م ط   ...                                       ف ي الش ق ة  ي وج 

ل  )ف ص ول (، .2 د : ف ص  امعة ي وج  (                                         ف ي الج  ب   ...              طالب )ط لا 

ح   .3 ر  ا театр                     في المدينة: م س  ين م   ...           ، س 

اط   .4 ، ب س  ت ب   ...   килим                             في الغرفة: م ك 
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Завдання 4. Прочитайте та повторюйте     :4. إقرأ الحوارات التالية   تمرين 

такі діалоги: 

 

 За столом .1 مائدةالحول 

 

– Це смачна їжа!  –  عام  !       ل ذيذ                 ه ذا الط 

– Так, дуже смачна!  –  م ا            ، ل ذيذ         ن ع   !       ج د 

– Пані Саміро, ви чудово готуєте 

("ти спритна, уміла кухарка"). 

ب اخ      أن  –  ة.    ة          م اه ر      ة             ت  ط  ير  م  ة س  ي د                        ي ا س 

– У нас є кухарка, яка нам готує.  –  ن ا   د       ع  ب اخ   ن         ل ن ا.      ب خ       ت ط      ة          ط 

– Моя дружина теж добре готує.  –  تي أي ج  و  ب اخ       ضا               ز   .   ة         ماه ر      ة          ط 

– Ваш будинок прекрасний, 

професоре Хасан! 

م     ت       ب ي  –  يل   ك  م  س ن!      تاذ     س        يا أ           ج         ح 

– Дякую тобі, пане Алі.  –  را  ل ك ي                ش ك  ل ي.    د           ي ا س         ع 

– У вас у Дамаску великий будинок?  –  ن          ، ه ل     ق            في د م ش م   د       ع   ؟       ك بير      ت       ب ي   ك 

– Ні, ми живемо у квартирі.  –  ْة     ق        في ش        ك ن          ن  ن س         ، ن ح     ل   . 

– Вона близько від університету?  –  ؟   ة                 م ن  ا لجام ع      ة     ب         ي  ق ري   ه        ه ل 

– Так, вона близько від університе-

ту, але далеко від офісу мого тата. 

م  –        ت ب       م ك        ع ن      ة          ب ع يد            ، ل ك ن     ة                م ن  الجام ع      ة            ي  ق ريب       ، ه         ن ع 

      أب ي.

– Ти їдеш машиною до офісу, пане 

Алі? 

ي د     ة        ي ار                ت ب ك  ب الس           إلى م ك        ه ب       ت ذ        ه ل  –  ل ي؟             ، يا س         ع 

– Так, Самі.  –  م ام ي.        ن ع              ي ا س 

 

د يق ة    У саду .2                   ف ي ا ل ح 

 

– Набілю, Ви підете зі мною 

в сад? 

ديق        ه ب       ن ذ     ل  –          ن بيلة؟يا     ة               إلى الح 

– Так, давайте підемо. –   م  .     ه ب       ن ذ     ل  ،        ن ع 

– Цей сад гарний.  –  ديق ميل      ة                ه ذ ه  ح   .   ة         ج 

– Хто той чоловік?  –  ل        م ن ج  ل ك  الر   ؟                ذ 

– Він садівник. Його звуть Омар.  –  ع م ر   ه     م        . إس     ي       تان              ه و  الب س       . 

– Омаре, ти чудовий садівник! –   ا  يا ع م ر          ماه ر      ي       تان          ت  ب س      أن  !                 ج د 

– Дякую, панночко.  –  ة.     ش ك                را  يا آن س 

– Що це за дерево?  –  ر ه  الش ج   ؟   ة                     ما ه ذ 

– Це (дерево) апельсин?  –  ر     ه        ه ل  ؟       ت قال       ب ر      ة            ي  ش ج 

– Ні, це (дерево) лимон.  –  ة        لْ، ه ر   .     مون       ل ي               ي  ش ج 
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– Цей рожевий кущ чудовий!  –  ة ر  ر                   ه ذ ه  ش ج  ميل      د       و   .   ة         ج 

– Так, а ця троянда – тобі від мене!  –  م ر  ،        ن ع  ه ذ ه  الو              ل ك  م ن ي!    ة     د                  و 

 

 Самі та Керім .3 سامي وكريم

 

– Керім, ти живеш із твоєю сім'єю?  –  ت ك  يا          م ع  أ س        ك ن       ت س        ه ل  ؟      كريم            ر 

– Ні, я живу із другом.  –  ديق        ك ن             لْ، أنا أس  .            م ع  ص 

– Де?  –  ؟    أي     ن 

– У квартирі.   ة     ق        في ش   . 

– Квартира далеко (далека) від 

університету? 

 ؟   ة                ع ن  الجام ع      ة         ب عيد      ة     ق            ه ل  الش  – 

– Ні, вона поблизу (близька)  

від нього. 

 .   ة                م ن  الجام ع      ة            ي  ق ريب        لْ، ه  – 

– Твій друг – студент?  –  ه ل ديق ك  طال ب          و   ؟                ص 

– Так, він арабський студент.  –  م ب             و  طال ب       ، ه         ن ع   .   ي         ع ر 

 

 Самір та Амір .4 سمير وامير

 

– Ти навчаєшся в Каїрському 

університеті? 

ة  القاه ر        ر س       ت د        ه ل  –   ؟   ة                       في جام ع 

– Так.  –  م  .       ن ع 

– Університет є великим?  –  ؟   ة         ك بير      ة                ه ل  الجام ع 

– Так дуже!  –  م ا .    ة           ، ك بير         ن ع          ج د 

– Університет близько?  –  ؟   ة         ق ريب      ة                ه ل  الجام ع 

– Ні, далеко!  –  ة         ب عيد      ة              لْ، الجام ع   ، 

– Дуже далеко.  –  ا !    ة         ب عيد         ج د 

– У тебе є машина?  –  ه ل ن          و  ي        د ك       ع   ؟   ة      ار       س 

– Так, у мене машина.  –  م ن         ن ع  ي         ، ع   ،   ة      ار          دي س 

– Дуже велика.  –  ي ا ،    ة         ك بير      ة      ار       س          ج د 

– У мене автобус!  –  ن (          أوتوبيس  دي      ع   !      )باص 

 

 التمارين

Завдання 

 Діалог 1                                                                                                  1الحوار 

  Правильно чи неправильно                                                         صحيح أم خطأ

ة.         ن ب يل ة–  ة م اه ر  ب اخ                     ط 

 –. ك ن  ف ي ب ي ت  ك ب ير  ل ي ت س  ي د  ع  ة  الس  ر                                                      أس 
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ة.–  ام ع  يب ة م ن  الج                                    الش ق ة ق ر 

ة.–  ي ار  ت ب  ي الس  ه ب  إل ى الم ك 
ل ي ي ذ  ي د ع                                    الس 
                   

ة.–  ة م اه ر  ب اخ  س ن ط  ت اذ  ح                                                ف ي ب ي ت  الأس 

 Діалог 2                                                                                                  2الحوار 

  Правильно чи неправильно                                                         صحيح أم خطأ

 . الحديقة جميلة– 

م ل  طباخ.–                            في الحديقة ي ع 

م  –  ت ان ي حسن.       ا س                    الب س 

 في الحديقة ورد.– 

 في الحديقة شجرة برتقال.– 

 Діалог 3                                                                                                  3الحوار 

 Правильно чи неправильно                                                         صحيح أم خطأ

 يسكن كريم مع صديقه.– 

 يسكن كريم مع صديقه في بيت.– 

 الشقة بعيدة عن الجامعة.– 

 صديق كريم أستاذ عربي.– 

 Діалог 4                                                                                                  4لحوار ا

أ   ط    Правильно чи неправильно                                                                            ص ح يح  أم  خ 

م ل  أمير في جامعة القاهرة.–                                  ي ع 

 جامعة القاهرة كبيرة جدا.– 

 يذهب أمير إلى الجامعة بالسيارة.– 

 الجامعة بعيدة عن أمير.– 

 

Тема 7. У готелі 

 

 У готелі في الفندق

 

Я Ахмед Закі. .كي                 أنا أحم د ز 

Я співробітник готелю "Мухтар".   ظ ف         أنا م  ."     تار       م خ  "      د ق         ب ف ن          و 

Готель "Мухтар" – великий готель.   ك بير        د ق       ف ن        تار       م خ        د ق       ف ن       . 

У ньому багато номерів ("кімнат").   ف  ،   ة         ك ثير               فيه  غ ر 

І в кожному ліжко, телефон,   في ك ل ت ليفون          س رير      ة     ف       غ ر             و  (            و   ،        )هات ف 

холодна та гаряча вода.   ماء د          و  ماء         بار   .       ساخ ن            ، و 

У готелі є ресторан, бар   م       م ط        د ق            في الف ن بار        ع   ،       و 

та кафе, де подають чай і каву ("зал 

для кави та чаю"). 

صال   ة          ل لق ه      ة         و  اي        و 
    والش 
     . 
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Готель сповнений людьми   ب الن اس         م لآن        د ق         الف ن          ، 

з арабських та інших ("іноземних") 

країн. 

ب   ر   .   ة     ي       ن ب                والب لاد  الأج      ة     ي                        م ن  الب لاد  الع 

Вони їдять і п'ють у ресторані,   ي ش            يأك لون        ه م بون         و  م            في الم ط          ر   ،     ع 

потім сидять у залі   ال          ل سون            ث م  ي ج  ،   ة             في الص 

й читають газети та журнали.   ي ق أون         و  رائ          ر  لا ت      د           الج   .            والم ج 

Або йдуть, ходять у кіно та театр,   ح         الم س      و        ن ما أي       ى الس      إل          ه بون       ي ذ       أو  ،     ر 

потім повертаються до готелю   د ق             إلى الف ن          ج عون            ث م  ي ر     ، 

та піднімаються у свої кімнати.   ي ص ف ه م          ع دون         و   .               إلى غ ر 

 

Нові слова "في الفندق"  

 

Готель, мн. готелі )                         ف ن د ق  )ج. ف ن اد ق 

Співробітник, мн. співробітники ) ف ون  ظ  ظ ف  )ج. م و                            م و 

У (у ньому, у ній ...) )... ف ي )ف يه ، ف يه ا                        

У кожному, у кожній   ف ي ك ل          

Заповнити    َلَ    –      م ل          ي م 

Повний(а) ) ن  )ب ـ               م لآ 

Країна (мн. країни, країни) ) ان  د ، ب ل د                                ب ل د  )ج. ب لا 

Іноземець, іноземний (іноземна, 

іноземці) 
ن ب ي  ن ب ي ة   –         أج               أج 

Закордонні країни   ن ب ي ة د  أج                      ب لا 

Їсти (вони їдять)   أك ل      – )                       ي أك ل  )ي أ ك ل ون 

Пити (п'ють)   ب ( –       ش ر  ب ون  ب  )ي ش ر                         ي ش ر 

Сидіти – сидить (сидять)   ل س ( –       ج  ل س ون  ل س  )ي ج                         ي ج 

Читати – читає (читають)   أ ( –       ق ر  ون  ؤ  أ  )ي ق ر                         ي ق ر 

Іти – іде (ідуть)   ذ ه ب       – ) ه ب ون  ه ب  )ي ذ                         ي ذ 

Підніматися – піднімається 

(піднімаються) 
د   ع  ( –       ص  د ون  ع  د  )ي ص  ع                         ي ص 

Повернутися – повертається 

(повертаються) 
ع   ج  ( –       ر  ج ع ون  ج ع  )ي ر                         ي ر 

Газета, мн. газети ) ائ د ر  ة  )ج. ج  يد  ر                           ج 

Журнал, мн. журнали ) ت  لا  ل ة  )ج. م ج                         م ج 

Театр, мн. театри ) ح ار  ح  )ج. م س  ر                          م س 

Потім   ث م      

Їхні кімнати ) ف ه م                     غ ر ف  )غ ر 

Зала   ال ة            الص 
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 :             Завдання 1. Поставьтеالتمارين )النص في الفندق( :أسئلة الفهم 1. تمرين

запитання щодо розуміння: 

 

 ماذا يعمل أحمد زكي؟ (1

 ؟ малоهل الغرف في الفندق كثيرة أم قليلة (2

 في كل غرفة؟   розміщеноماذا يوجد  (3

 ماذا يوجد في الفندق؟ (4

 بماذا أو بمن ملآن الفندق؟ (5

؟ (6 ار  و                         من أي البلاد الز 

 الناس في الفندق؟   роблятьماذا يعمل    (7

 

 :                           :Завдання 2. Дайте відповідьأجب بصحيح أم خطأ 2. تمرين

правда чи неправда: 

 

 أحمد زكي مدير في فندق مختار. (1

 الفندق ماء ساخن.ليس في غرف  (2

 . іноземціيوجد في الفندق أجانب (3

 في الفندق مطعم. (4

 يجلس الناس في صالة الفندق. (5

 يذهب الناس إلى المسرح والسينما. (6

 يرجع الناس إلى بيوتهم. (7

  يشرب الناس في المطعم. (8

 

 :Завдання 3. Знайдіть зайве слово           :                         ابحث عن الكلمة الد خ يل ة 3. تمرين

1) . ؛ مكتب؛ م د ر س  ظف؛ م د ير                                   م و 

ح ؛ م ت ح ف   (2 ر  ل م  музей                   م س  .учитель           ؛ م ع              ؛ ف ن د ق 

3) . ع  ج  ؛ ر  ل س  ؛ ج  ه ب  ؛ ذ  د  ع                                  ص 

أ . (4 ؛ ق ر  ب  ب خ ؛ ش ر                                 أك ل ؛ ط 

5) . ت  لا  ؛ م ج  ة ؛ ف ن اد ق  يد  ر  ؛ ج  ف                                          غ ر 

ال ة . (6 ؛ ص  اخ ن  د ؛ س  ؛ ب ار                                      ك ث ير 

 

 

Питальні слова у якому? у якій? у яких?                        ي أي     ف  الاستفهام       

  Приклади                                                                                                      أمثلة

 ?На якому поверсі ти живеш .1    .أسكن في الطابق الخامس –                  في أي طابق  تسكن؟  .1

Я живу на п'ятому поверсі. 

 .   .У якій країні ти зараз? – Я в Україні .2أنا في أوكرانيا –                    في أي بلد  أنت الآن؟  .2
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  ?На якому курсі ти навчаєшся .3نحن ندرس في السنة الثانية -                   في أي سنة  تدرسون؟  .3

– Ми навчаємося на другому курсі. 

 تمارين         

 

Завдання 4. Перекладіть арабською мовою: : إلى اللغة العربيةترجم  تمرين  4.   

 

1. У якій країні мешкає Камал? 

2. У якому місті живете ви? 

3. На якому курсі навчається Микола? 

4. У якому готелі ви зупинялися?  

 

Порядкові числівники                                                                  الأعداد التراتبية 

 

ل         أ ول ى واحد перший 1       أو   

ة        ث ان ي   إثنان другий 2       ث ان ي   

ثلاثة третій 3         ث ال ث           ث ال ث ة  

اب ع   ة        ر  اب ع    أربعة четвертий 4         ر   

ة ام س  ام س           خ  خمسة п'ятий 5         خ   

اد س ة اد س           س  ستة шостий 6         س   

ة اب ع  اب ع           س  سبعة сьомий 7         س   

ن ة ثمانية восьмий 8         ث ام ن           ث ام   

ة ع  ع           ت اس  تسعة дев'ятий 9         ت اس   

ة ر  اش  ر           ع  اش  عشرة десятий 11         ع   

ي ة عشرة اد  اد ي ع ش ر              ح  أحد عشر одинадцятий 11             ح   

إثنا عشر дванадцятий 12          ث اني عشر ثانية عشرة  

 

Друга година     2:11 الساعة الثانية   

 

 Перша година الساعة الواحدة 1:11

 

Завдання 5. Котра зараз година?                        ؟ ة الآن  اع   تمرين 5.                     ك م الس 

 

 1:11 الساعة الواحدة

 1:15 الساعة الواحدة وخمس دقائق

 1:11 الساعة الواحدة وعشر دقائق

 1:15 الساعة الواحدة والربع

 1:21 الساعة الواحدة وثلث

 1:31 الساعة الواحدة والنصف

 1:41 الساعة الثانية إلْ ثلثا

 1:45 الساعة الثانية إلْ ربعا

 1:51 الساعة الثانية  إلْ عشرا

 1:55 الساعة الثانية إلْ  خمسا
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6. Скажіть котра година?                                                      تمرين 6. كم الساعة؟ 

2:10, 3:15, 10:30, 9:40, 8:20, 11:45, 12:00, 4:05, 7:50, 7:05, 6:55, 7:30, 

12:15, 5:20, 8:45, 9:15, 10:45, 1:20, 4:45, 5:40, 9:55, 8:30, 9:05, 10:15, 3:05. 

 

Дієприкметник пасивного стану      المفعولإسم    

 

وز   ج  : م ح  ز  ج  ة –                  ح  ج وز   Забронювати: заброньований                                                      م ح 

 

ـل  формула الوزن               م ـف ـع ـول   –           : ف ـع 

 

 Написати – написаний                                                                  مـكـتـوب  –         ك ـت ـب  

أ   وء   –         ق ـر                                                                           Читати – прочитаний            م ـق ـر 

س   ر وس    –       د ر    Вивчати – вивчений                                                                                 م ـد 

ب    Пити – випитий                                                                                        م ـش ـر وب    –        ش ـر 

 Розуміти – зрозумілий                                                                                  م ـف ـه ـوم  –          ف ـه ـم  

 Відкрити – відкритий                                                                                    م ـف ـت ـوح    –         ف ـت ـح  

ـل ـق   ـل ـوق  –          غ   Закрити – закритий                                                                                     م ـغ 

ـب ـخ   ـب ـوخ  –          ط   Приготувати – приготований                                                                     م ـط 

 

Завдання. Поставте дієслово в дужках у формі дієприкметника 

пасивного стану і перекладіть українською мовою:   

 :اكتب الافعال بين قوسين إلى اسم المفعول وترجم الجمل إلى اللغة العربية. تمرين

 

 الْنجليزية.هذا النص )كتب( باللغة  (1

 باب غرفة التدريس )فتح(. (2

 اللغة الإيطالية )درس( في المدرسة. (3

 غرفتي )حجز( في هذا الفندق. (4

 كلام صديقي غير )فهم(. (5

 غرفة تدريس الرياضيات )غلق(. (6

 عصير البرتقال )شرب( بالكامل. (7

 اللحم )طبخ( بالطريقة الشرقية. (8

 الجامعة )فتح( للطلاب مساء. (9

 

                                                                 Присвійні займенникиالضمائر المتصلة

 Книга                               ك ت اب  

 ا          ك ت اب ه   – ه          ك ت اب   – ك          ك ت اب   – ك          ك ت اب   – ي        ك ت اب  
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моя книга – твоя книга – твоя книга – його книга – її книга 

ا        ك ت اب                ك ت اب ه ن   –            ك ت اب ه م   –            ك ت اب ك ن   –   م     ك          ك ت اب   – ن 

Наша книга – ваша книга – ваша книга – їхня книга – їхня книга 

   Завданняللتمرين  

، ع م ل   ، ب ي ت  از  و  ، ب ل د ، ج  س                                           د ر 

ة      ي ار  ف ة ، ش ق ة ، س  ة ، غ ر  ام ع  ين ة ، ج                                                     م د 

Прийменник "для"  

 для     ل ـ 

Однина:                                                                                                     المفرد 

            для мене, для тебе, для тебе, для нього, для неї                           ل ي ل ك   ل ك   ل ه   ل ه ا

                 

Множина:                                                                                                   الجمع 

                    для нас, для вас, для вас, для них, для них                                   ل ن ا ل ك م  ل ك ن  ل ه م   ل ه ن  

            Завдання. Трансформуйте прийменники, як у прикладі ранішеتمرين

 

  كما في المثال أعلاه  حول الحروف/الظروف

ن د    ب   перед         ، أم ام   у       ع  ل ف   біля         ، ق ر   ... за          ، خ 

ي  ل  الم اض                                                                                Минулий час                  الف ع 

 

Еталонне дієслово 

ـل             ف ـع 

Приклад 1. Дієвідмінювання дієслова в минулому    تصريف الفعل في الماضي 

часі 

ـل ـت   ـل   ف ـع  ـل ـت   ف ـع  ـل ـت   ف ـع  ـل ـت   ف ـع                                                                ف ـع 

Приклад 2. Дієвідмінювання дієслова в минулому часі  تصريف الفعل في الماضي  

س            навчитися                                                                                          د ر 

س ت   س   د ر  ت   د ر  س  ت   د ر  س  ت   د ر  س                                                  د ر 

 Інші дієсловаأفعال أخرى                                                                           

أ ،  ، أك ل ، ف ت ح  ...        ق ر  ل س  م ل ، ج  ، ع  ك ن  ، س                                                    ك ت ب 

 

Приклади  أمثلة                                                                                       

Перекладіть речення українською мовою:  الأوكرانية اللغة إلى الجمل ترجم   

 ة.    س     ر     د         ي الم       ة ف     ي      يز      جل         ة الإن     غ       الل      ت     س     ر     د  

ت عا . أ ت  أم س  ك ت اب ا م م                                     ق ر 

ك ن  ف   يل ة                 ه و  س  و  ة  ط  م ة  م د  اص   . тривалий час                               ي الع 

) اد  يد  ك ت ابا  باللغة العربية. )أر                                           أر 

د يق ي. ال ة  إل ى ص  س  يد  ك ت اب ة  ر                                            أر 
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ك ة   ت  م ه ن د سا  ف ي ش ر 
م ل                              ع 
       Я працював інженером у компанії.  

م ل ت  كتابا  في الطب.                          ع 

د يق ة  ساعة واحدة. ت  ف ي الح  ل س                                       ج 

؟ م  ع 
ا أك ل ت  ف ي ال م ط  . م اذ  م  ع 

ة  ف ي الم ط  يذ  م ك ة  ل ذ       أك ل  إيغ ور  س 
                                

                                            

. يس  ر  ف ة  الت د  ت  ماشا ب اب  غ ر                                            ف ت ح 

 

Відмінки арабської мови                           حالات الإعراب في اللغة العربية 

/ال ك ت اب                       ك ت اب 

Називний відмінок   الكتاب         كتاب       ـ ـ         

Знахідний відмінок  ــ           الكتاب          كتابا        ـ

Родовий відмінок   ــ           الكتاب         كتاب        ـ

 

Завдання. Провідміняйте такі іменники:   الثلاث لكل كلمةإعط الحالْت الإعرابية  

                                                                درس، مدينة، ولد، الجامعة، بلد، مدرسة، بنت، قلم، طعام، الف ن د ق

 

Урок, місто, хлопець, університет, країна, школа, дівчина, ручка, їжа, 

готель 

 . أ ت  ال ك ت اب   ..                    ق ر 

 

Кількісні порядкові числівники                                         الأعداد الترتيبية الكمية 

 

 (чоловічий рід))مذكر(  день    م     و     ي  

                                                                                 Один день .1    د      اح     و      م     و     ي   .1

      ان     م     و     ي   .2
                                                                                  Два дні .2    ان     ن      إث 

 Три дні .3                                                                                        ام      أي      ة     ث     لا     ث   .3

     Чотири дні .4                                                                             ام      أي      ة     ع     ب      أر   .4

 П'ять днів .5                                                                                      أي ام      ة     س     م     خ   .5

 Шість днів .6                                                                                       أي ام      ة     ت     س   .6

 Сім днів .7                                                                                         أي ام      ة     ع     ب     س   .7

 Вісім днів .8                                                                                      أي ام      ة     ي      ان     م     ث   .8

 Дев'ять днів .9                                                                                  أي ام      ة     ع     س     ت   .9

 Десять днів .10                                                                               أي ام      ة     ر     ش     ع   .11

 

 (жіночий рід)( مؤنث) деньة    ن     ي     د     م  

 Одне місто .1                                                                             ة     د      اح     و      ة      ين     د     م   .1

      ان     ت      ين     د     م   .2
  Два міста .2                                                                              ان     ت     ن      إث 

 Три міста .3                                                                                     م د ن      ث     لا     ث    .3

 Чотири міста .4                                                                                م د ن      ع     ب      أر    .4
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 П'ять міст .5                                                                                     م د ن      س     م     خ   .5

 Шість міст .6                                                                                      م د ن      ت     س   .6

 Сім міст .7                                                                                          م د ن      ع     ب     س   .7

 Вісім міст .8                                                                                       م د ن       ان     م     ث   .8

 Дев'ять міст .9                                                                                   م د ن      ع     س     ت   .9

 Десять міст .10                                                                                م د ن      ر     ش     ع   .11

 

Завдання 1. Запишіть правильно :تمرين1. اكتب الكلمات بين قوسين كتابة صحيحة 

слово в дужках: 

 )كتاب( 3 (1

 )أستاذ( 11 (2

 )طالب( 7 (3

 )بيت( 8 (4

 )مدينة( 5 (5

 )بنت( 9 (6

 )رجل( 6 (7

 )قلم( 4 (8

 )سنة( 2 (9

Завдання 2. Перекладіть українською    :تمرين 2. ترجم إلى اللغة الأوكرانية 

мовою: 

 خمسة كتب. .1

 ثلاث مدن. .2

 عشرة بيوت. .3

 ستة أساتذة. .4

 سبعة طلاب. .5

 ثمان سنوات. .6

 طريق واحد. .7

 أربعة أقلام. .8

 غرقتان إثنتان. .9

 

Додаткові діалоги на тему "В готелі "حوارات إضافية في الفندق                   

 

 До ваших послуг .1 في خدمتكم

 

– Привіт ("мир вам")!  –  ل ي           الس لام  !     ك م         ع 

– Привіт ("і вам світ")!  – ل ي  و  !        الس لام      م     ك         ع 

– Я – Алі аль-Халябі з Дамаска.  –  م ن ، ل بي  لي الح   .   ق         د م ش                            أنا ع 

– Це моя дружина, а це моя дочка.  –  و ه ذ ه  ز  ه                و  ه ذ  تي، و        ن تي.   ب  إ               ج 
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– Ласкаво просимо!  –  س      أه  !   لا     ه          لا  و 

– Ваш друг замовив вам два номери 

на два тижні ("на строк два тижні"). 
ديق ك م  –  ز  ل ك م              ص  ج  ي       أ س      ة         ل م د      ن         ف ت ي            ه نا غ ر                 ح   .   ن         بوع 

– На якому поверсі?  –  ؟              في أي  طاب ق 

– На п'ятому поверсі.  –  اب ق  الخام س
               في الط 
       . 

– У готелі є ліфт?  –  د       م ص        د ق           ب الف ن        ه ل  ؟     ع 

– Звісно ("природно").  –  ب      عا .     ط 

– Де ключі?  –  ؟              ن  الم فاتيح      أي 

– Ось ключ від великої кімнати,  –  ة           الك بير      ة     ف              تاح  الغ ر          و  م ف          ه ذا ه   ، 

а це ключ від маленької кімнати.  –  ه ذا ه  .   ة           الص غير      ة     ف              تاح  الغ ر          و  م ف            و 

– Я йду з вами.  –  ك م        ه ب          أنا أذ  .         م ع 

– Ліфт із цього боку.  –  د         الم ص       ه نا.      م ن        ع 

– Спасибі!  –  را .     ش ك     

– Будь ласка! Я до ваших послуг.  –  ف  .         م ت ك م                ! أنا في خ د     و         الع 

 

د  م ع ط ل   ع   Ліфт не працює .2                     الم ص 

 

– Доброго ранку!   –  ب ي       اح       ص   .   ر         الخ 

– Доброго ранку! ("Ранок світлий")  –  ب  .        الن ور       اح       ص 

– Мене звуть ("моє ім'я") Махмуд 

Рамадан. 

م ض       ود     م           م ي م ح      إس  –   .    ان         ر 

– Ласкаво просимо, пане Рамадан!  –ه      لا     ه  أ س  ي د        لا  يا        و  م ض          س   .    ان         ر 

– Чим можу служити ("яка служба")?  –  ؟   ة     م       خ د      ي     أ 

– Минулого тижня я замовив номер.  –  ز           في الأ س ج        ه نا.    ة     ف          ت  غ ر                     بوع  الماضي ح 

– Так, у нас для вас заброньований 

номер на 7-му поверсі. 

م  –  ن         ن ع  نا غ ر         ، ع  اب ق  الس      ة       جوز       م ح      ة     ف            د 
، ب الط             ل ك 
 .      اب ع              

– У готелі, звісно, є ліфт?  –  ب د       م ص        د ق                عا  في الف ن       ط   ؟     ع 

– Так, але сьогодні ліфт не працює.  –  م ل ك ن  الي و         ن ع  د         الم ص      م                    ، و   .         م ع ط ل        ع 

– Жалкую ("я жалкую").  –  ف  .          أنا آس 

– А чи є в номері телефон?  –  ه ل و  (          ت ل فون      ة     ف         الغ ر     ب            ِ   ؟        )هات ف 

– Але сьогодні телефон не працює.  –  م ل ك ن الي و         ن ع   .         م ع ط ل              الت ل فون      م                   ، و 

– Я дуже жалкую.  – ف  آأنا ا .      س          ج د 

– Мені теж дуже шкода.  –  ف  آ    ضا           وأنا أي ا .      س          ج د 

– Я йду до іншого готелю.  –  ر  آ      د ق           إلى ف ن        ه ب      أذ  .     خ 

– До побачення.  –  ل ي       الس      ك م.           لام  ع 

– До побачення.  –  ل ي     و      لام .          ك م  الس         ع 
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 У холі готелю .3 في صالة الفندق

 

– Добрий вечір, мадемуазеле!  –  ي          م ساء       ن سة!آيا     ر          ال خ 

– Добрий вечір!  –  ي          م ساء  .   ر          ال خ 

– Ти з Каїра?  –  ؟   ة                   ت  م ن  القاه ر      أن        ه ل 

– Ні.  –.ْل 

– Із Бейрута?  –  ؟     روت       ب ي        م ن 

– Ні.  –.ْل 

– Ти з якої країни?  –  أن ت ؟                 م ن  أي  ب ل د       

– З однієї країни ("країна із країн").  –  لاد            م ن  الب          ب ل د    . 

– Ходімо в чайну залу?  –  اي      ة       صال   ىإل      ه ب       ن ذ        ه ل
    الش 
 ؟    

– Я (вже) пила чай та каву.  –  ب  .   ة     و          والق ه              ت  الش اي         ش ر 

– (Ми) підемо до театру ... чи кіно?  –  ح             إلى الم س        ه ب       ن ذ           السين ما؟     أو        ر 

– Ні, жалкую.  – ف  آلْ، أنا  !   ة       س 

– Ти йди ("ідеш") у своїх справах, 

а я піду ("йду") у своїх справах. 
 إلى حالي.      ه ب             ، وأنا أذ             إلى حال ك        ه ب          ت  ت ذ      أن  – 

 

 Дуже жалкую .4           آسف جدا   

 

– У вас є номер на тиждень?  –  ن        ه ل ة       فة       غ ر        د ك       ع   ؟     بوع       أ س            ل م د 

– Шкода, усі номери зайняті.  –  ف ف          ، ك ل            أنا آس   .   ة       جوز       م ح            الغ ر 

– А на шість днів?  –  ت      ة         ل م د  ؟       أي ام      ة       س 

– Жаль.  –  ف  .      آس 

– А на п'ять днів?  –  م  ؟       أي ام      ة     س       خ 

– Дуже шкодую – ні на день.  –ف  آ لْ ي و      س  ا ، و   !   ا       واح د     ما                 ج د 

– Усі номери зайняті.  –  ف  .   ة       جوز       م ح                 ك ل  الغ ر 

 

Тема 8. У ресторані 
 

 النص في المطعم
 

  "Текст "У рестораніفي المطعم
 

Ми зараз у ресторані на березі річки 

Ніл. 

م          في م ط           ن  الآن       ن ح   لى      ع   .        الن يل      ر     ه     ن          شاطىء         ، ع 

Цього ранку я розмовляв із директором 

ресторану по телефону і він забро-

нював для нас стіл на шість персон: 

باح   م ب الت لي فون         ، ك ل م                ه ذا الص  )في                                 ت  م دير  الم طع 

)  ،         الهات ف 

ز  ل نا مائ   ج  ت      ة     د                     ف ح   .     خاص      أش      ة         ل س 
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це ("вони") сім'я пана аль-Халябі  

й моя сім'я. 

عائ        ائ ل     ع        ه م   ل بي  و  ي د  الح        ل تي.                             ة  الس 

Ми приїхали до ресторану та сіли  

за стіл. 

ر   م         ح ض  ل س                    نا إل ى الم طع  ج   .   ة     د                نا إلى المائ             ، و 

Стіл біля вікна (близько від вікна).   ة                 م ن  الن اف ذ      ة         ق ريب      ة     د         المائ   . 

Гарсон (офіціант) поставив на стіл 

тарілки та поклав поряд із ними  

("у їхнього боку") ножі, виделки  

й ложки. 

ر   ع  الج  ض  ل ى المائ        باق       الأط             )الناد ل (      سون                و   ،   ة     د               ع 

ان ب ه ا الس   ب ج  ك        والش      ن  ي      ك اك                      و  ع ق        و   .            والم لا 

Потім приніс їжу: спочатку, томатний 

сік, а після цього м'ясо з рисом  

та овочами й салат. 

ام   ع 
اء  ب الط  م  ج 

      ث 
               

لْ     م           : أو  م اط 
ير  الط          ب ع ص 
              ، 

ب ع   ا جاء  بالل ح         و  الخ ض      ز     ر         ، والأ     م                        د  ه ذ  ل ط        وات     ر           و   ،   ة            والس 

Наприкінці (він приніс) страву  

із солодощами та кавою. 

ل   ب ق  الح 
خ يرا  ب الط 

أ              و 
             

 .   ة     و              ، وا ل ق ه     و      

Ця їжа є смачною, дуже смачною.   ه  الأ ك ا .    ة           ، ل ذيذ     ة         ل ذيذ      ة     ل               ه ذ          ج د 

 

Нові слова до тексту "В ресторані" الكلمات الجديدة: في المطعم 

 

1 2 

Ресторан   م ع            م ط 

Пляж   ئ          ش اط 

Річка   ن ه ر        

Річка Ніл   ن ه ر  الن يل                

Говорити – він каже (с)   ل م ل م  )ب ـ ( –       ك                  ي ك 

Особа (людина)   اص                     ش خ ص  ج. أش خ 

Приходити   ر ض ر   –       ح ض            ي ح 

Вікно   ة            ن اف ذ 

Покласти – ставити   ع ض  ع   –       و          ي ض 

Офіціант   ن اد ل           ) س ون  ر              )ج 

Страва – посуд   ب ق ب اق   –       ط            أط 

Ніж, мн. ножі   ك اك ين ك ين  ج. س                         س 

Виделка   ك ك ة  ج. ش و                      ش و 

Ложка, мн. ложки   ق ع  ق ة  ج. م لا  ل ع                          م 

Приносити اء  ب ـ           ج 

По-перше   ْل        أو 

Томатний сік   م م اط 
ير  الط          ع ص 
             

М'ясо   م         ل ح 

Рис   ر ز      

Овочі, мн. овочі   ات و  ر                         خ ض ر  ج. خ ض 
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1 2 

Салат   ة ل ط            س 

Ну, нарешті -то ا         أخ ير 

Солодка страва   ل و                     الط ب ق  ال ح 

Їжа, страви   ل ة           أ ك 

 

 :          Завдання 1. Дайте відповідь на такіأجب عن الأسئلة التالية. 1تمرين 

запитання:  

م ؟ (1 ع  د  الم ط                            أي ن  ي وج 

ا ؟ (2 ل م اذ  ؟ و  م  ع 
ير  ال م ط                    م ن  ك ل م  م د 
                            

ت ة أشخاص. (3 ؟ حجز ل س  م  ع 
ز  حسن ف ي ا ل م ط  ج                          ل ك م  ش خ ص  ح 
                                      

ة ؟ (4 د  ال م ائ د                              أي ن  ت وج 

ع  الن اد ل ؟ (5 ض  ا و                           م اذ 

ض ر   (6 ا أ ح  م اذ   ؟ приніс                  و 

ة. (7 الق هو  ل و  و  ر  الطبق الح  ض  ر  أخ يرا ؟ أح  ض  ا أح                                                             م اذ 

يذбуло             ك ي ف  ك ان   (8 ام  ل ذ  ع  ام ؟ ك ان  الط  ع      ا .                                 الط 

 

 .Підкресліть зайве слово:        : Завдання 2أشطب الكلمة الدخيلة .2تمرين 

ق ة   (1 ل ع  ، ش ب اك ، م  ك ين                                         ش وك ة ، س 

ة   (2 ل ط  ة ، ش وك ة ، س  ر  م ، خ ض                                       ل ح 

م ، ب ص ل   (3 ، ل ح  س  م ، ب ط اط  م اط                                        ط 

ير   (4 ة ، ش اي ، ع ص  اج ، ق ه و                                     د ج 

ف وا ، ث ان يا ،  (5 لْ ، ع           أخ يرا                            أو 

ت ب   (6 ب خ ، م ك  م ، م ق ه ى، م ط  ع                                         م ط 

ص ل   (7 اء ، و  ، ج  ض ر  ، أح  ر                                  ح ض 

ع ق   (8 ك ، م لا  ، ش و  ك اك ين  ، س  ب ق                                        ط 

 

 :Завдання 3. З’єднайте слова А зі словами Б :"ب"و  "ا"صل بين  .3التمرين 
  

  ب ا

ل و          ن ه ر    نهر النيل          الح 

ل ة   ام           أك  ع 
      الط 
     ... 

اء   ة         ج   ...          ق ه و 

ي           م د ير    ...          م ش و 

 ...         الن يل            الط ب ق  

ام  ب             ق ائ م ة   ع 
      الط 
     ... 

م   ة          ل ح  يذ   ...           ل ذ 

ب ق    ...        س م ك          ط 

ان   م             ف ن ج  ع   ...            الم ط 
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Додатковий словниковий запас:                       : رصيد لغوي إضافي في الموضوع   

ذ   ذ    -      أخ   Брати                                                                                                    :         ي أ خ 

ذ    Мій батько бере                                                                                      :             أبي ي أ خ 

ذ    Я беру                                                                                                       :           أنا آخ 

م   ع 
     نحن ذهبنا إلى الم ط 
                    :                                                        Ми ходили до ресторану  

 Мій друг                                                                                                     :صديقي

 Прийшов до столу                                                                           :جاء إلى المائدة

 Ви п'єте                                                                                                    :       تشرب ون

 Чашка – чашки                                                                                :فناجين –فنجان 

ء  :  Що-небудь                                                                                                          ش ي 

: ر  ء  آخ    Щось іще                                                                                                            ش ي 

  Кава                                                                                                            قهوة :

 

ن د  الظرف   Прийменник у                                                                                       ع 

  у мене, у тебе, у нього, у неї                                                  عندي عندك عنده عندها

  у нас, у вас, у них                                                                         عندنا عندكم عندهم

 

  ,Я не п'ю ні кави, ні чаю    أنا لْ أشرب لْ قهوة، ولْ شاي ولْ مشر

  ні безалкогольних напоїв...          ...وبات غازية

                     ,Я не розмовляю ні англійською                                       أنا لْ أت ك ل م  لْ إنجليزية، ولْ فرنسية و

ні французькою, ні іспанською,                            ...لْ إسبانية ولْ أي  لغة أجنبية                               

ні будь-якою іноземною мовою...  
 

 باللغة العربية فواكهأسماء بعض ال

 

Назви деяких фруктів арабською мовою 

 

و   خ ، ج  و  ، خ  ، م ش م ش  ، ش م ام  )ب ط يخ (، أن ان اس  ز  ل ة ، ك ر  او  ى، ف ر  ، ك م ث ر  ز  ت ق ال ، ت ف اح ، م و  ، ب ر  ن ب  ،                                                                                                                            ع  ز                      ز  )الهند(، ل و 

        ت م ر  

Виноград, апельсини, яблука, банани, груші, полуниця, вишня, 

диня, ананаси, абрикоси, персики, волоський горіх (Індія), мигдаль, фінік 

                                                                      Дієслова  أفعال

ب   ب  : ي ش ر   пити                                                                                                             ش ر 

 їсти                                                                                                                 أك ل  : ي أ ك ل  

ذ   ذ  : ي أ خ   брати                                                                                                              أخ 

: ي ح ب   ب   кохати подобатися                                                                                    أح 

يد   اد  : ي ر   хотіти                                                                                                             أر 

يد  الش اي    я б хотів чаю                                                                                                 أن ا أر 
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ة ؟ ب  ال ق ه و  يد  أن  ت ش ر    ?Хочеш випити кави                                                                                         ه ل  ت ر 

ن ب ي ة؟ ة  أج  ر س  ل غ  يد  أن  ت د   ?Ти хочеш вивчати іноземну мову                                                                   ه ل  ت ر 

 

Модальні дієслова: 

اد   يد  ي   -       أر  اع   хотіти       ر  ت ط  يع  ي   -             ، اس  ت ط  ب   мати         ، ي ج ب   могти           س          ف ض ل  ي   –         ، ف ض ل   кохати     ح ب  ي  -        ، أح 

віддавати перевагу  

 

 Завданняتمارين 

 

         :Заповніть пропуски прийменниками .1 :أكمل بحرف جر .1التمرين 

 انتظار صديقه وأسرته. )من، في، على( ....حسن مراد  (1

 دمشق، هو سوري. )من، في، قرب( .....علي  (2

 أنا من تونس. )من، في، إلى( -             أي  بلد أنت؟  ...... (3

 المائدة. )في، حول، من( ......تجلس الأسرة  (4

 مكتب أبي. )من، في، عن( ......البيت بعيد  (5

 أسرته. )عن، مع، على( ......يسكن صديقي  (6

 نعم. )على، عند، في( -ك سيارة يا سمير؟ .....هل  (7

 الطلاب. )مع، بـ ، عن(....الفصل ملآن  (8

                                   المسرح أو  السينما. )عن، إلى، على( ......نذهب في المساء  (9

 ي صديقي غرفة ليومين. )بـ ، على، لـ(......حجز  (11

 

 :                   Розставте слова в реченні .2التاليةرتب وشكل الجمل  .2التمرين 

по порядку та поставте наголоси: 

. –المائدة  –الأطباق  –على  –النادل  (1 ض ع          و 

 أنا. –الأكل  –أشرب  –بعد  –قهوة  (2

 لنا. –أسبوع  –لمدة  –صديقنا  –غرفتين  –حجز  (3

 في. –المدينة  –من  –وسط  –أخي  –قريبا  –الجامعة  –يدرس  (4

 في. -الحديقة  –البستاني  –الصباح  -في  –يعمل  (5

 في . –لْ  –مدرسة  –توجد  –هذا  –الحي  (6

 عندنا. –تطبخ  –لذيذا  –طباخة  –لنا  –طعاما  (7

 في. –صديقي  –يسكن  –بيت  – بالعاصمة (8

 نهاية. –هناك  –في  –الشارع  –سوق  (9

 مدينة. –نظيفة  –الدوحة  –شوارع  (11
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 تمارين في المطعم

 

Додаткові завдання до теми "В ресторані" 

 .Складіть діалог у ресторані .1 .                         حوار في المطعم .1التمرين 

.طالب يلعب دور  ر  الن اد ل  و  ر  ي ل ع ب  د  ب ون  والآخ     ,Один студент виконує роль клієнта                                            الز 

а інший – офіціанта. 

 

م   ب ات  الي و  ج   :Їжа дня :                     و 

ور  
    الف ط 
      :                                                                                                     Сніданок 

اء   د   Обід                                                                                                             :          الغ 

 Вечеря                                                                                                        :          الع ش اء  

 

 :Нові фрази   جديدة:عبارات 

ت   .1 م ح  ل ك  = ل و  س   .Будь ласка .1                                                                     .                              م ن  ف ض 

م   .2 ي و 
ب ق  ال         ط 
          .                                                                                 2. Страва дня. 

ل ح ،  .3 ب ز          م  ، ف ل ف ل ، م اء ، خ   .Сіль, цукор, перець, вода, хліб .3                               .                                س ك ر 

ة   .4 ان  ق ه و   Чашка чаю, чашка кави..4                                                 .                                ك وب  ش اي ، ف ن ج 

ل ك .5   . ... ,Принесіть, будь ласка .5                                            . ...                       ه ات  ل ي م ن  ف ض 

ام   .6 ع 
      ق ائ م ة  الط 
              .                                                                                          6. Меню. 

ة ؟  .7 ل ط  ه  الس  د  ف ي ه ذ  ا ي وج   .Що в цьому салаті? 7                                                                                        م اذ 

8. ! ل ك  اب  م ن  ف ض   !Рахунок, будь ласка .8                                                                                 الح س 

م ك  م ش و ي .9 م ك  م ق ل ي، س   Смажена риба, риба на грилі..9                                       .                              س 

ة  ب الس ك ر، ب د ون  س ك ر   .11 /ق ه و   ?Чай / кава з цукром, без цукру .10                        ؟                                         ش اي 

؟ .11 ل ب ين 
/ت ط  ل ب  ا ت ط          م اذ 
                                                                             11. Що ви замовляйте? 

 

 :Заповніть пропуски .2                                               املَ الفراغ .2التمرين 

اء ؟ د  ا ت أ ك ل  ف ي الغ                                 م اذ 

م .                   ....... الل ح 

؟ ب  .... ت ش ر                   و 

. ب  الش اي                   أش ر 

          ي ف ض ل   –       ف ض ل  

 

3. Складіть речення за зразком: 

ل ين  الش اي  أم   ض 
ا ت ف                      مثال: م اذ 
ة .                  ل  الق ه و  ة ؟ أن ا أف ض                                       الق ه و 

 السمك/اللحم.

 البرتقال/الموز.

 العصير/الماء.
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 بطاطس مقلية/ بطاطس مسلوقة.

 دجاج في الفرن/ دجاج مقلي.

 طعام البيت/طعام المطعم

 المطبخ الأوكراني/ المطبخ الأوروبي

 

Додаткові діалоги на тему "В ресторані " حوارات إضافية حول موضوع   

 

 Меню .1 قائمة الطعام

 

– Ось меню, а ось чергова страва 

("страва дня"): смажене (на грилі) 

м'ясо, смажена в печі картопля 

("картопля в печі") та рис. 

عام     م                  ه ذ ه  هي  قائ  – 
     ة  الط 
ب ق  الي و          ه ذا هو  ط   :   م                             ، و 

س     ي     و       م ش      م       ل ح  –  ب طاط    ،   ن           ب الف ر                ، و 
أ   .   ز     ر       و 

– Я хочу смажене м'ясо з рисом.  –  الأ      ي     و            م  الم ش     ح                  أنا أ ح ب  الل  .   ز     ر        و 

– І я теж.  –  أن      ضا .      ا أي        و 

– У вас є риба?  –  ن        ه ل ك م       ع  م ك          د   ؟       س 

– Так, у нас є смачна риба.  –  م ن         ن ع  م ك         ، ع  نا س   .       ل ذيذ               د 

– Я візьму рибну страву.  – ذ  آأنا ب ق        خ  م ك          ط   .       س 

– І я теж.  –  ضا .         وأنا أي     

– Я візьму курку ("страву з курки").  –  ذ ب ق             أنا آخ   .       د جاج          ط 

– І мені теж курку.  –  ب ق ط       ضا .       لي أي          د جاج            و 

– А солодке? У нас є фрукти, різні 

("різноманітні") пиріжки. 

ل  –  الح  نا فاك ه     و           و  ند  ف طائ     ة                   ؟ ع   .   ة         ت ل ف       م خ      ر             ، و 

– Ми візьмемо фрукти.  –  ذ       ن أ  .   ة         فاك ه        خ 

– Ви питимете кави?  –  ه ل بون       ت ش          و   ؟   ة     و       ق ه          ر 

– Так, кожному по чашці кави, будь 

ласка. 

م  –   .     ل ك       ف ض          ، م ن         واح د          ل ك ل      ة     و       ق ه        جان         ، ف ن         ن ع 

 

 !Чай з лимоном, будь ласка .2 شاي بالليمون، من فضلك!

 

– Офіціанте!  –  ر  !)نادل(      سون          يا ج 

– Так!  –  م  !       ن ع 

– Чашку чаю, будь ласка!  –  ل ك       ف ض        م ن        شاي        جان       ف ن     ! 

– Чай із молоком?  –  ليب        شاي  ؟          بالح 

– Ні, чай із лимоном.  –  مون           ب الل ي           لْ، شاي     . 

– Що-небудь ще? ("яку іншу річ")  –  أي ر  آ    ء       ش ي         و   ؟     خ 
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– Ні, більше нічого (не треба), 

спасибі! 

ر  آ    ء         لْ ش ي  –       را .       ، ش ك       خ 

 

 .У кафе .3 .في القهوة

 

– У вас є курка, смажена в печі?  –  ك م د جاج        ه ل ند   ؟   ن           ب الف ر                   ع 

– Ні.  –.ْل 

– У вас є м'ясо-гриль?  –  ن        ه ل ك م ل ح       ع   ؟   ي     و       م ش      م             د 

– Ні.  –.ْل 

– У вас є риба?  –  ن        ه ل ك م       ع  م ك          د   ؟       س 

– Ні.  –.ْل 

– Офіціанте, що це за ресторан?  –  م       م ط       أي ر        ع   سون؟             ه ذا يا ج 

– Ні м'яса, ні риби, ні...  –  م ك          لْ ل حم لْ س  لْ...             ، و           ، و 

– Пане мій, це кафе, а не ресторан!  –  ه  ق ه ي دي ه ذ  م           ، لْ م ط     ة     و                        يا س   !     ع 

 

 .Ісмаїл та його дружина .4 .إسماعيل وزوجته

 

– Ісмаїл, що ти поп'єш після їжі?  –  ب            ماذا ت ش  ؟       ماعيل         يا إس      ل     ك         د  الأ       ب ع        ر 

– Чашку кави?  –  ؟   ة     و       ق ه        جان       ف ن 

– Ні, дякую, Каріма.  –  را  يا ك ريمة        لْ، ش ك              

– Чашку чаю?  –  ؟     شاي        جان       ف ن 

– Ні дякую.  –  را .        لْ، ش ك     

– Фруктовий сік?  –  ؟   ة         فاك ه          ع صير 

– Ні, я вип'ю трохи холодної води, 

будь ласка. 

ب         لْ، أش  –  د          ق ليلا        ر   .     ل ك           م ن ف ض                        م ن  الماء  البار 

– І більше нічого?  –  لْ ش ي ر      ء           و   ؟      آخ 

– Більше нічого.  –  ر      ء         لْ ش ي  .      آخ 

 

Завдання. Знайдіть у таблиці арабські слова . كلمة واكتبها عنابحث في الجدول   

і випишіть їх. 

 

 ش ك ر ن ج م و ق ف م ق ح

 ق ن ا ف ف ط م ش م ش هـ ر

 ة ط ب ي ب ب ب ز م ا و ز

 ك ن غ ف ل خ م ط ا ر ة ذ

 ل ا ع ن ب و ج ق م ب ل د
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 ص د ي ق ر أ ج ر ج ش ا ح

 ز ا غ و ت س ا ف و ا ن د

 ر ء ع ب ق ت م م ا ر ف ي

 م س ج د ا ا ع ط ز ع و ق

 و م ز ز ل ذ ة ع ح ب و ة

 ا ط ا ل ب ز م م ن س ت ب

 م د ي ن ة و ر ذ س ر ي ر

 

 

Тексти для закріплення 

 نصوص للتقوية

                                                                                                      1Текст 1النص 

الشقة في حي المطار. الشقة في الدور الثالث. في الشقة خمس غرف. في غرفة أحمد يسكن في شقة جميلة. 

 النوم سرير. في غرفة الجلوس أريكة. في المطبخ فرن. في الحمام مرآة.

 

                                                                                                    Текст 2   2النص 

 

لرحمن طبيب إريتري، يعمل في مستشفى الجامعة، ويدرس في كلية الطب. حضر عبدالرحمن من إريتريا عبدا

بدالرحمن إلى المستشفى في الصباح قبل ثماني سنوات. يسكن في شقة جميلة، في مدينة الرياض. يذهب ع

 بسيارته، ويذهب إلى الكلية مساء في حافلة الجامعة.
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